LU0 - 11 ASZNALATI ES KEZELESI UTMUTATO LAMPATESTHEZ! i

Biztonsaga érdekében az tmutato alapjan szerelje fel és helyezze iizembe a lampatestet. Orizze meg ezt az utmutatot. A
terméken, a termék adattablajan és a hasznalati Utmutatoban feltlintetett abrakat azonositsa be, a figyelmezteté feliratokat
vegye figyelembe.

A lampatest felszerelése, tizembe helyezése vagy javitasa elott fesziiltségmentesiteni kell az adott aramkort. Célszerti
lekapcsolni az adott aramkort biztositd kisautomatat, vagy ha nem tudja melyik az, akkor a fogyasztasmérd kismegszakitoit.
A lampatest felszerelését és tizembe helyezését csak szakember végezheti!

A gyart6 a szakszertitlen bekotésbdl és hasznalatbol adodo esetleges karokért, balesetért nem vallal feleldsséget.
Helyhezkotott lampatest.

A termék csak beltéri hasznalatra alkalmas.

A lampatestek Osszeszerelését a mellékelt abra segiti.

A lampatest felszerelésénél vigyazzon arra, hogy ne sértsen meg elektromos kabelt.

A vezetékek szinjelolései a kovetkezok: fekete vagy barna (L) = fazisvezetd, kék (N) = nulla vezet6, és 1. érintésvédelmi
lampatest esetén: z6ld-sarga =védévezetd

A lampatestet ne nyissa fel. A LED fényforrasok nem cserélhetok!

A LED fényforrasok élettartamanak végén a lampatest cseréje sziikséges.

A szinhémérséklet a terméken talalhato kapcsoloval allithato. Valaszthato értékek: 3000-4500-6500K

A lampatest fényer6szabalyozoval torténdé mikodtetésre nem alkalmas.

A terméket az IEC 60670-1 szabvanynak megfeleld, rogzitGesavarokkal felszerelt egyes siillyesztett miianyag
szerelvénydobozba kell beszerelni. A rogzitéesavarok kozotti tavolsagnak 60 mm-nek kell lennie, a minimalis dobozmélység
43 mm. A 60 x 60 mm méretii négyzet alaku szerelvénydobozok is kompatibilisek a termékkel, ha a fentiekkel megegyezik
a rogzitécsavarok tavolsaga és a dobozmélységiik. A szerelvénydoboz nem tartozék.

A terméket a hasznalati Gtmutatoban leirt szerelvénydobozba kell beszerelni. A szerelvénydoboz nem tartozék!
Egészségének megorzése érdekében keriilje a tartos szemkontakust a vilagitéo LED didédakkal.

A szelektiv gylijtés szimboluma azt jelenti, hogy a terméket elkiilonitetten kell gyijteni, tehat telepiilési hulladékkal
egyiitt nem helyezhet el azonos gyijtéedényben. A hasznalt termék veszélyes anyagokat, keverékeket és komponenseket
tartalmazhat, amelyek szennyezhetik a kornyezetet, és ennek kovetkeztében veszélyeztethetik az emberi egészséget és ¢letet.
Telepiilési hulladékként nem artalmatlanithato.
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Ne dobja a lampat a hazitartasi hulladék kozé

Kérdezze meg a helyi hulladék kezeld intézetet a hulladék kornyezetbarat felhasznalasa érdekében.

A Rabalux 5 év garanciat vallal a LED fényforrasokra. A garancia csak lakossagi felhasznalas (atlagos napi 2,5 6ra hasznalat)
esetén érvényes. A garancia érvényesitéséhez kérjiik 6rizze meg a vasarlast igazold blokkot. A hibas terméket vigye vissza
a vasarlas helyére.

Termékeink minden esetben megfelelnek a vonatkozo Eurdpai eléirasoknak. (EN 60598)

Importdr: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Szarmazasi hely: Kina

A csomagolason feltiintetett jelolések részletes leirdsa a www.rabalux.com oldalon érhet§ el.

- USAGE AND OPERATION INSTRUCTIONS FOR LIGHT FITTING!

For your safety, mount and put the light fitting into operation based on the instructions. Preserve these instructions. Identify
the drawings on the product, on the data plate of the product, and in the instructions and take the warning texts into
consideration.

Before the mounting, putting into operation or repair of the light fitting the circuit in question must be relieved from voltage.
It is appropriate to switch off the cutout securing the circuit in question or if you do not know which one is the cutout, then,
to switch off the cutouts of the consumption meter.

The light fitting must only be mounted and put into operation by a qualified electrician!

The producer shall not be liable for incidental damages or accidents arising from non-standard connection and usage.

Fixed light fitting.

The product is only suitable for inside usage.

The attached drawing should be used when the light fittings are mounted.

Make sure that you do not damage any electric cables when you are mounting the light fitting.

The colour codes of the wire are the following: black or brown (L) = phase conductor, blue (N) = neutral conductor, and in
the case of a light fitting of shock protection class I: green-yellow =protecting conductor

Do not open the product! LED light sources are not replaceable

At the end of the lifespan of the LED light source, the light fitting must be replaced.

Colour temperature can be adjusted using the switch on the product. Values available: 3000-4500-6500K

The lamp is not designed for dimmer

The item should be installed in a single gang flush-type plastic mounting box (equipped with mounting screws) in accordance
with IEC 60670-1. The distance between the mounting screws of the box needs to be 60mm, and a minimal depth of 43 mm
is required. Square mounting boxes with size 60 x 60 mm are also compatible with the item if they have the same mounting
screw distance and box depth as above. The mounting box is not included.

The product must be installed in the mounting box described in the user manual. The mounting box is not included!

LED light -source, please do not stare at lights for long time!

The symbol for separate waste collection means that the product must be collected separately, i.e. it cannot be placed in
the same container with municipal waste. The product used may contain hazardous substances, mixtures and components
that may pollute the environment and consequently endanger human health and life. It cannot be disposed of as unsorted
municipal waste.
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Do not dispose of lamp in household waste.
Ask you community or township for appropriate enviromentally-friendly waste disposal.

Rabalux gives a 5-year guarantee on LED light sources. The guarantee only covers household usage (average 2.5 hours per
day). To be able to enforce the guarantee, please keep the receipt. Please return the faulty product to the place of purchase.
Our products comply with the relative European standards in each case (EN 60598)

Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gyor, Kortefa u. 5. Place of Origin: China
The detailed description of the markings shown on the packaging is available on the website www.rabalux.com.

- BEDIENUNGS,-UND GEBRAUCHSANWEISUNG ZU LEUCHTKORPERN!

Der Leuchtkdrper soll aus Sicherheitsgriinden gemifl der Gebrauchsanweisung aufgestellt und in Betrieb gesetzt
werden. Aufbewahren Sie diese Gebrauchsanweisung! Die Abbildungen an dem Produkt, dem Schild sowie in der
Gebrauchsanweisung sollen identifiziert und die Warnungsaufschriften beriicksichtigt werden.

Vor der Montage, Inbetriebsetzung sowie Reparatur des Leuchtkdrpers soll der gegebene Stromkreis spannungsfrei gemacht
werden. ZweckmiBig sollte der den gegebenen Stromkreis sichernder Kleinautomat abgeschaltet werden, oder wenn Sie
nicht wissen, welcher es ist, dann der Stromzéhler - Kleinausschalter.

Die Montage und Inbetriebsetzung des Leuchtkérpers darf nur von Fachleuten vorgenommen werden!

Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden und Unfille, die wegen unsachgeméfen Anschlusses und Gebrauchs entstehen.
Ortsgebundener Lichtkérper

Das Produkt ist nur intern zu gebrauchen.

Bei der Montage der Leuchtkorper hilft die beigelegte Abbildung.

Bei der Montage des Lichtkorpers soll darauf geachtet werden, dass das elektrische Kabel nicht verletzt wird.

Die Leitungen sind mit den folgenden Farben versehen: schwarz oder braun (L)=Phasenleiter, blau (N) = Nullleiter, und bei
Leuchtkérpern mit Beriihrungsschutzklasse 1. : griin - gelb = Schutzleiter

Offnung des Produktes ist verboten! Die LED-Lichtquellen sind nicht verwechselbar.

Nach Ablauf der Lebensdauer der LED-Leuchtmittel muss die Leuchte ausgewechselt werden.

Die Farbtemperatur kann mit dem Schalter am Produkt geéndert werden. Einstellbare Werte: 3000-4500-6500K

Die Lampe ist fiir Benutz mit Lichtstaerkerregler nicht geeignet!

Das Gerdt muss entsprechend IEC 60670-1 in eine einzel-Schalterrund-Einbaudose aus Kunststoff —(mit
Befestigungsschrauben) installiert werden. Der Schraubenabstand muss 60 mm betragen, und die Mindesttiefe der Dose
43 mm. Quadratische Einbaudosen der Grofie 60 x 60 mm sind ebenfalls kompatibel, sofern Schraubenabstand und Tiefe
wie oben entsprechen. Die Einbaudose ist nicht enthalten.

Das Produkt muss in der im Benutzerhandbuch beschriebenen Unterputzdose installiert werden. Die Unterputzdose ist nicht
im Lieferumfang enthalten!

Fiir Thre Gesundheitsvorsorge bitte vermeiden Sie den nachhaltigen Augenkontakt mit den LED-Lichtquellen!

Das Symbol fiir die getrennte Abfallsammlung bedeutet, dass das Produkt getrennt gesammelt werden muss, d. h. es darf
nicht in denselben Container wie Haushaltsabfille gegeben werden. Das verwendete Produkt kann gefdhrliche Stoffe,
Gemische und Bestandteile enthalten, die die Umwelt belasten und somit die menschliche Gesundheit und das Leben
gefdhrden konnen. Es kann nicht als unsortierter Haushaltsabfall entsorgt werden.
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Entsorgen Sie die Lampe nicht mit dem Hausmidill.

Erkundigen Sie sich in Ihrer Stadt oder Gemeinde nach einer umwelt- und sachgerechten Entsorgung des Gerites.

Die Rabalux tibernimmt 5 Jahre Garantie fiir LED-Lichtquellen. Die Garantie gilt nur bei hauslichem Gebrauch (durchschnittlich
2,5 Stunden tiglich im Einsatz). Bitte bewahren Sie die Quittung auf, um die Garantie einlésen zu konnen. Bringen Sie das
defekte Produkt bitte in das Geschift zuriick, wo Sie es gekauft haben.

Unsere Produkte entsprechen in jedem Fall den einschlégigen européischen Vorschriften (EN 60598)

Importeur: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Herkunftsort: China

Die detaillierte Beschreibung der auf der Verpackung angegebenen Markierungen finden Sie auf der Website www.rabalux.com.

-INSTRUCTIONS D'UTILISATION ET D'OPERATION POUR LE MONTAGE LAMPE!

Pour la sécurité de l'utilisateur, le montage et la mise en opération du montage de lampe doivent etre réalisés selon les
instructions. Garder ces instructions. Les figures sur le produit, sur le panneau de données du produit et dans les instructions
d'utilisation doivent etre identifiées et les écritures d'avertissement doivent etre observées.

Le circuit en question doit etre déconnecté du réseau avant le montage, la mise en opération ou la réparation du montage
lampe. 11 est approprié¢ de relever la tension du coupe-circuit de sureté du réseau en question ou si ce n'est pas connu, les petits
coupes-circuit du compteur de consommation.

Le montage lampe ne peut etre monté et mis en opération que par un électricien qualifié!

Le producteur n'est pas responsable pour les dommages et les accidents éventuels qui sont générés de la connexion ou de
l'utilisation contre les régles

Montage lampe fixe

Le produit n'est apte qu'a l'utilisation intérieure

Le dessin inclu aide dans le montage des montage lampe.

Au cours du montage du montage lampe il faut éviter I'endommagement des cables électriques

Les codes couleur des cables sont les suivants: noir ou brun (L) = conducteur phase, bleu (N) = conducteur neutre, et dans
le cas de montage lampe en classe 1. d'antichoc : vert-jaune =conducteur antichoc

Ne pas ouvrir le produit. Les lampes LED ne sont pas remplagables.

11 faut changer le luminaire a la fin du cycle de vie des sources lumineuses LED.

La température de couleur est réglable a l'aide de I'interrupteur qui se trouve sur le produit. Valeurs pouvant étre choisies :
3000 - 4500 - 6500K

Cette lampe ne peut pas étre utilisée avec un variateur d'intensité.

r apparell doit étre installé, conformément a la norme IEC 60670-1, dans une boite de montage encastrée simple (en plastique,
équipée de vis de fixation). L’espacement entre les vis de fixation don étre de 60 mm, et la profondeur minimale de la boite de
43 mm. Des boites carrées de 60 x 60 mm sont également compatibles si I’entraxe des vis et la profondeur correspondent a ceux
indiqués ci-dessus. La boite de montage n’est pas incluse.

Le produit doit étre install¢ dans le boitier de montage décrit dans le manuel d'utilisation. Le boitier de montage n’est pas inclus !
Pour votre santé, évitez tout contact direct entre vos yeux et la lumiere fournie par les lampes LED.

Le symbole de collecte séparée des déchets signifie que le produit doit étre collecté séparément, c'est-a-dire qu'il ne peut pas
étre placé dans le méme conteneur que les déchets municipaux. Le produit utilisé peut contenir des substances, mélanges et
composants dangereux qui peuvent polluer l'environnement et donc mettre en danger la santé et la vie des personnes. Il ne
peut pas étre éliminé comme un déchet municipal non trié.
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Ne jetez pas la lampe usagée avec les ordures méagéres.

Renseignez-vous auprés de votre municipalité ou de votre commune pour une élimination écologique et appropriée.
Raébalux offre 5 ans de garantie pour les sources lumineuses LED. La garantie n'est valable qu'en cas d'utilisation par le
grand public (2,5 heures par jour en moyenne). Pour faire jouer la garantie veuillez garder la quittance et retourner le produit
défectueux au point de vente.

Nos produits sont toujours conformes aux régles européennes valides (EN 60598)

Importateur : Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Lieu d'origine : Chine

La description détaillée des marquages figurant sur l'emballage est disponible sur le site www.rabalux.com.
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(&4 - NAVOD K POUZITi LAMPY!

Pro Vasi bezpe¢nost provadéjte montaz a zprovoznéni lampy podle pfilozen¢ho névodu. Tento névod petlivé uschovejte.
Dodrzujte viechny predplsy a upozornem které jsou znazornény jak vyrobku, tak i v jeho navodu.
Pfi montazi, nebo pii zprovoznéni ¢i opravé lampy, v daném elektrickém obvode elektricky proud musi byt vypnuty. Nejsnadnéjsim
zplsobem feseni je vypnuti elektrického automatu.
Montaz a zprovoznéni lampy smi provadét vyhradné jenom odborna osoba!
Vyrobee neodpovida za urazy a Skody vzniklych z neodborného zprovoznéni a pouzivani vyrobku.
Nepremistitelna lampa
Vyrobek je vhodny pro pouziti pouze ve vnitinich prostorech.
Montaz lampy usnadiuje ptilozeny obrazek.
Pfi montazi lampy dejte pozor na to, aby jste nahodou neposkodil elektricky kabel.
Vyznam pouzivanych barev u kabelt jsou nasledujici: ¢ernd, nebo hnéda (L) = fazovy vodi¢, modra (N) = nulovy vodi¢, u lampy
s proti dotykovou ochranou: zelena-zluta = ochranny (uzemnéni) vodic¢
Neotvirejte vyrobek! LED svételny zdroj neni vyménitelny.
Po skonceni Zivotnosti svételnych LED zdrojii je nutna vyména celého svitidla.
Barevnou teplotu Ize nastavit spina¢em na vyrobku. Volitelné hodnoty: 3000-4500-6500K
Svitidlo neni ur¢eno pro stmivace.
Zatizeni by mélo byt instalovano podle normy IEC 60670-1 do jednostranné zapusténé plastové instala¢ni krabice (s upeviiovacimi
Srouby). Vzdalenost mezi upeviovacimi Srouby musi byt 60 mm a minimalni hloubka 43 mm. Ctvercové instalacni krabice o
rozméru 60 x 60 mm jsou také kompatibilni, pokud maji stejné roztece Sroubti a hloubku. Instala¢ni krabice neni soucasti baleni.
Vyrobek musi byt nainstalovan do instalacni krabice popsané v uzivatelské piirucce. Instalacni krabice neni soucasti baleni!
Nedivejte se prosim delsi ¢as piimo do LED svételného zdroje.
Symbol pro separovany sbér odpadu znamend, ze vyrobek musi byt sbiran oddélené, tzn. nemize byt vhazovan do jedné nadoby
s komunalnim odpadem. Pouzity vyrobek mize obsahovat nebezpecné latky, smési a slozky, které mohou znecistovat Zivotni
prostiedi a nasledné ohrozovat lidské zdravi a zivot. Nelze jej likvidovat jako netfidény komunalni odpad.
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Nevyhazujte lampu mezi smeti domacnosti

Informujte se u mistni instituce hospodateni s odpadky, v zajmu ochrany prostiedi pfi vyuziti odpadu

Spole¢nost RABALUX poskytuje pétiletou zaruku na svételné zdroje LED. Zaruka plati pooue v piipadé pouziti v domacnosti
(pfi pramérném pouzivani 2,5 hodiny denné). Uschovejte si pokladni doklad, protoze zaruku mizete uplatnit jeho predlozenim.
Vadny vyrobek vratte do prodejny, kde byl zakoupen.

NasSe vyrobky odpovidaji patfi¢nym predpisim Evropské normy. (EN 60598)

Dovozce: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa. 5. Misto puvodu: Cina

Podrobny popis znacek uvedenych na obalu naleznete na webu www.rabalux.com.

MY NAVOD NA POUZIVANIE A OBSLUHU OSVETEOVACIEHO TELESA.

V zaujme Vasej bezpecnosti preved’te montaz osvetl'ovacieho telesa a jeho uvedenie do prevadzky podl'a navodu. Tento navod
si starostlivo uschovajte. Identifikujte obrazky uvedené na vyrobku, na tabulke udajov a v navode na pouzivanie, zohl'adnite
upozoriujice nadpisy.

Pred zacatim montaze, uvedenia do prevadzky, alebo opravy osvetlovacicho telesa vypnite elektricky obvod, aby bol bez
elektrického pradu. Je ucelné vypnat’ malt automatickt poistku pre dany elektricky obvod, alebo ked’ neviete, ktora patri k
danému elektrickému obvodu, vypnite vypinace pri meraci spotreby.

Namontovanie osvetl'ovacieho telesa a jeho uvedenie do prevadzky moze vykonavat’ len odbornik!

Vyrobca neberie na seba zodpovednost za pripadné skody, trazy vyplyvajuce z neodborne prevedeného zapojenia a
neodborného pouzivania.

Osvetl'ovacie teleso s umiestnenim na jednom mieste (neprenosné).

Vyrobok je ureny na pouzivanie len v interiéri.

K zmontovaniu osvetl'ovacieho telesa napomaha aj prilozeny obrazok.

Pri namontovani osvetl'ovacicho telesa dbajte na to, aby ste neporusili kabel elektrického vedenia.

Farebné oznacenia vodi¢ov st nasledovné: ¢ierna, alebo hneda farba (L) = fazovy vodi¢, modra (N) = nulovy vodi¢, a v pripade
osvetlovacicho telesa patriaceho do 1 trledy ochrany pred nebezpeénym dotykom: zelend-Zltd = ochranny vodic.

Kryt svietidla neotvérat! LED nie je mozn¢ vymenit'.
Na konci zivotnosti LED svetelnych zdrojov je potrebné lampu vymenit’.

Teplotu farieb je mozné nastavit’ spinac¢om na produkte. VoliteI'né hodnoty: 3000-4500-6500K

Svietidlo nie je mozné pouzit’ so stmievacom.

Pristroj musi byt instalovany v salade s normou IEC 60670-1 do jednotkovej zapustnej plastovej instalacnej krabice (s
upeviovacimi skrutkami). Vzdialenost’ medzi upeviiovacimi skrutkami musi byt 60 mm a minimalna hlbka krabice 43 mm.
Stvorcové instalaéné krabice s rozmermi 60 x 60 mm si tieZ kompatibilné, ak maju rovnaku rozte¢ skrutiek a hibku ako vyssie
uvedené. Instalacna krabica nie je sticastou balenia.

Produkt musi byt nainstalovany do instalacnej krabice opisanej v pouzivatel'skej prirucke. Instala¢na krabica nie je stcast'ou
balenia!

V zaujme Vasho zdravia vyhybajte sa dlhodobému pozeraniu na LED diodové svietidlo.

Symbol pre separovany zber odpadu znamena, ze vyrobok musi byt’ zbierany oddelene, t.j. neméze byt vhadzovany do jednej
nadoby s komunalnym odpadom. Pouzity vyrobok méze obsahovat’ nebezpecné latky, zmesi a zlozky, ktoré mozu znecistovat’
zivotné prostredie a nasledne ohrozovat’ 'udské zdravie a zivot. Nemozno ho likvidovat’ ako netriedeny komunalny odpad.
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Nezahodne lampu medzi doméci odpad

Informujte sa od miestnych alebo prislusnych organov o moznosti vyuzitia odpadku v zajme ochrany zivotného prostredia
Spolo¢nost RABALUX poskytuje pdtroént zaruku na svetelné zdroje LED. Zaruka je platna len pri domacom pouziti
(priemerné denné pouzivanie 2,5 hodin). Pre uplatnenie zaruky si uschovajte pokladni¢ny doklad, lebo zaruku si mozete
uplatnit’ jeho predlozenim. Chybny vyrobok vrat'te do predajne, kde bol zakupeny.

NasSe vyrobky v kazdom pripade zodpovedaju prislusnym eurépskym predpisom (EN 60598)

Dovozca: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Miesto povodu: Cina

Podrobny popis oznaceni uvedenych na obale je k dispozicii na webovej stranke www.rabalux.com.

|98 - INSTRUKCJA OBSLUGI I UZYTKOWANIA LAMPY!
W celu wiasnego bezpieczenstwa lampe nalezy montowac i uzytkowa¢ zgodnie z instrukcja obstugi. Prosimy o zachowanie
instrukcji obstugi. Na produkcie mozna zidentyfikowas rysunki pokazane na tabliczce danych na produkcie i w instrukcji obstugi.
Przed montazem, uruchomieniem lub naprawa lampy nalezy odcia¢ doptyw pradu. Celowym jest wylaczenie matego automatu
zabezpieczajacego dany obwod elektryczny lub jezeli nie wiadomo ktory to obwod, wtedy nalezy wyltaczy¢ mate przerywniki
przy pomiarze zuzycia.
Lampa moze by¢ zamontowana i uruchomiona tylko przez specjaliste!
Producent nie ponosi odpowidzialno$ci za szkody, wypadki wynikle z niefachowego podiaczenia i uzytkowania.
Lampa do zamontowania na state.
Produkt moze by¢ stosowany tylko w pomieszczeniach.

Przy montazu lamp pomocny jest zataczony rysunek.
Przy montowaniu lampy nalezy uwazac¢, aby nie uszkodzi¢ kabla elektrycznego.
Oznakowanie kolorow kabli: czary lub brazowy (L) = przewod fazowy, niebieski (N) = przewod zerowy i w przypadku lampy 1.
ochrony kontaktu: zielono-z6lty =przewdd ochronny
Nie otwiera¢ oprawy. Zrodta $wiatta LED nie s3 wymienne!
Lampe nalezy wymieni¢ w catosci, gdy zakonczy sig okres zywotnosci diod LED.
Regulacja temperatury barwowej jest mozliwa przy uzyciu przycisku na produkcie. Mozliwe ustawienia: 3000-4500-6500K
Oprawa nie wspotdziata z regulatorem natezenia $wiatta
Element nalezy zamontowac zgodnie z norma IEC 60670-1 w jednostanowiskowej, podtynkowe;j plastikowej puszce montazowej
(z zalaczonymi srubami montazowymi). Odlegtos¢ migdzy $rubami montazowymi powinna wynosi¢ 60 mm, a minimalna
glebokos¢ to 43 mm. Kwadratowe puszki montazowe o wymiarach 60 x 60 mm sa rowniez kompatybilne, jesli majg t¢ sama
odlegtos¢ migdzy srubami i glgbokos¢. Puszka montazowa nie jest dotaczona.
Produkt musi by¢ zainstalowany w puszce opisanej w instrukcji obstugi. Puszka montazowa nie jest dotaczona!
Ze wzgledow zdrowotnych zalecane jest unikanie dluzszego kontaktu wzroku ze §wiecacymi diodami LED
Symbol selektywnej zbiorki odpadow oznacza, ze produkt nalezy zbiera¢ oddzielnie, tzn. nie mozna go umieszczaé w jednym
pojemniku z odpadami komunalnymi. Produkt ten moze zawiera¢ niebezpieczne substancje, mieszaniny i sktadniki, ktore moga
zanieczyszczaé srodowisko i w konsekwencji zagraza¢ zdrowiu i Zyciu ludzkiemu. Nie moze by¢ utylizowany jako niesortowane
odpady komunalne.

)¢
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Nie wolno wyrzuca¢ lampy do pojemnika na odpady pochodzace z gospodarstwa domowego

Zapyta¢ instytucj¢ zajmujacg si¢ utylizacja odpadow, w celu ekologicznego wykorzystame odpadow

Rabalux udziela 5 lat gwarancji na zrodla $wiatta LED. Gwarancja jest wazna tylko w przypadku konsumenckiego
uzytkowania (przecigtny czas uzywania 2,5 godz. dziennie). W celu skorzystania z gwarancji zachowaj dowod zakupu i zwro¢
wadliwy produkt do miejsca zakupu.

Nasze produkty w kazdym przypadku odpowiadaja przepisom europejskim. (EN 60598)

Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gyor, Kortefa u. 5. Miejsce pochodzenia: Chiny

Szczegdtowy opis znakow umieszczonych na opakowaniu jest dostgpny na stronie www.rabalux.com.

- KEPIBHUIITBO 10 EKCIUIVATALIT CBITUJIBHUKA!

3apayu Bamoi Ge3nexs MOHTa Ta BBiJT B €KCILTyaTallilo CBITHILHHKA IPOBOJIBTE Ha OCHOBI JIaHOTO KepiBHHUITBA. 30epiraiite nane
KepiBHUITBO. HeoOXiIHO OTOTOKHUTH MATFOHKH Ha POYKILi, Ha TaGIHI TaHUX Ta IPUBEJCHUX B KePiBHUUTBI. 3BepTaiite yBary
Ha 3aro0iKHi HaJITICH.

Tlepea MOHTYBaHHSIM, BBOZIOM B EKCILIyaTaIlit0 200 PEMOHTOM CBITHJIbHHKA HEOOXITHO 3HATH HAIPYTY B JAHOMY KOHTYPI. JlomineHo
BIJIKITIOYMTH PO3MHKAY OiIst JIYHIIBHUKA.

MoHTasK Ta BBIZI B KCIUTYATALIF0 IPOBOANTHCS TLIBKH CIeLiamicTom!

Bupo6nuK He Hece BiIMOBIIAILHOCTI 32 MOSKITHBI MOIIKO/DKEHHS, SIKi BUHHKIIH IPH He MPO(eciiiHOMy MOHTAKY UH He Bi/lIOBi THOMY
BHKOPHCTAHHI.

CBITHIBHUK, IPUBA3AHAH JI0 MiCIISL.

TIpomyKuyist IpyaTHA TUTBKH U KCILTyaTallii B IPUMILICHHSX.

30ip CBITUITBLHIKA IIPOBOIUTECS 3@ JJOTIOMOTOIO CXEMH-MaJIFOHKA.

TIpy MOHTYBAHHI CITKYIHTE 3a THM, 1100 eIEKTPUHHI Kabesti He MOIIKOIKIITHCS.

3HaueHHsl KOILOPIB JIPOTy: YopHHiA un kopuunesmii (L) = dasa, cuniit (N) = Hynb, y BUNanKy cBiTHIbHMKA |.K1acy 3a3emieHHS:
3eJIeHUI-)KOBTHIl =3a3eMJICHHS

Kopmyc nammmu He Binkpusary. Jkepeno cBitia LED He MoxyTs OyTH 3aMiHeHi.

TTicist 3aKiHYeHHsI TepMiHy CTy)KOM CBITJIONIOHUX JIAMIIOYOK CBITHIIBHUK HEOOXiHO 3aMiHUTH.

Konipry Temmeparypy MOKHa perymioBaTH 3a JOTIOMOTOIO TlepeMHKada, BCTAHOBIGHOTo Ha BHpoOi. Perymoemi snadenms: 3000-
4500-6500K

Jlamria He NpHJIaTHA JUIS eKCIUTyaTatii 3 BUKOPHCTAHHSM PETyJIATOpa TOTY)KHOCTI CBITITa.

Tpuctpiii noBuHeH GyTH BCTAHOBJICHMII y IUIACTMACOBY MOHTA)KHY KOPOOKY Tuily "BOYIOBaHA onuHapHa" (3 MOHTAXHHMH
rBuHTaMH) BianosinHo o IEC 60670-1. BixcTanb Mixk MOHTKHAMM I'BHHTaMH Mae CTaHOBHTH 60 MM, a MiHiMalbHa IMOMHA
— 43 mm. KBajiparHi MOHTaHI KOPOOKH po3mipom 60 x 60 MM TakoX CYMICHI, SIKIIIO MArOTh TaKy K BIICTaHb MK IBUHTAMH Ta
TMOKHY, K 3a3Ha4eHO BHIe. MoHTaHa KOpPOOKa HE BXOJUTH /10 KOMILIEKTY.

Bupi6 noBuHeH OyTr BCTAHOBJICHNH Y MOHTaXHY KOPOOKY, OIMCaHy B IHCTPYKIIil KoprcTyBaya. MOHTaxHa KOpOOKa HE BXOIUTH
JI0 KOMILIEKTY !

JUiist 36eperKeHHsI 310POB's He PEKOMEH/IY€EThCs IOBIOTPHBAIIMI KOHTAKT 04eid 3 rpominsimu aionis LED

3HaK po3AiTLHOTO 300py BiAXOMIB O3HAYAE, 110 MPOTYKT MA€ COPTYBATUCE, TOOTO, HOro He MOKHA TIOMIIIIATH B OJHH KOHTEHHep i3
noOyTOBUMH BiIX0aMH. BHKOPHCTOBYBaHHIi IIPOTYKT MOXKE MICTUTH HeOE3MEUHi PEYOBHHM, CyMillli Ta KOMIIOHEHTH, AKi MOXYThb
3a0py/IHIOBATH IOBKIJIIS T 3arPOKyBaTH 3[0POB'I0 Ta JKUTTIO Toei. Floro He MokHa BHKMIATH K HECOPTOBAHI MOOYTOBI BiaX0IM.

had

—
He BHKHAYHTE CBITHIBHUK Y CMITHHK Pa3oM i3 0Oy TOBHM CMITTSIM

Inpopmyiitecs y MicleBoMy MiANPHEMCTBI O epepoOIli BTOPUHHOT CHPOBHHHM TIPO MOXKITHBOCTI T1epepOOKH HENPAIIOI0uHX
CBITHJIbHHKIB

Pabaiykc rapanTye npanes3naTHicTh CBITIONIOHNUX CBITHIEHIKIB CTPOKOM Ha 5 pokiB. 'apanTis Ha ToBap jilicHa TinbKK B pasi
iforo 3BUUaitHOro BUKOpPUCTAHHS (2,5 rofuHu B AeHb). Jiist ificHOCTI rapaHTii MpOCHMO 30eperTH KBUTAHIIIO PO MOKYIIKY.
JlebekTHuiT TOBap HEOOXIIHO BiZIHECTH JI0 MICIIs TOKYTIKH.

TIpoxyK1ist B KO)KHOMY BUIIaJKy 3aI0BLIbHsIE YMOBH €Bporeiickoro posmnopsmkents (EN 60598)

Immoprep: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Micue Bupo6umirea: Kuraii

JleTanbHuii ONKMC MO3HAYCHD, 3a3HAYCHHUX HA YIAKOBIl, 10CTYyNHUIT Ha BeO-caiiTi www.rabalux.com.

m - INDICATII CU PRIVIRE LA FOLOSIREA SI MANIPULAREA CORPULUI DE ILUMINAT!
Pentru siguranta Dumneavoastra va rugdm sia montati si sa puneti in folosintd corpul de iluminat potrivit indicatiilor

®

Manual 151_mount_box_CCT.

prezente. Va rugam s pastrati prezentele indicatii. Va rugam sa identificati desenele care sunt trecute pe produs, pe tabelul
produsului si in indicatiile de utilizare, vd rugdm si {inei cont de inscrip{iunile de avertizare.

Inainte de montarea, punerea in folosintd sau repararea corpului de iluminat este obligatorie scoaterea de sub tensiune a
circuitului respectiv. Este indicat a se decupla automatul care asigura alimentarea circuitului respectiv sau daca nu cunoasteti
despre care automat este vorba, atunci decuplati miniintrerupatoarele masuratorului de consum.

Montarea si punerea in functiune a corpului de iluminat poate fi realizata doar de personal de specialitate!

Producatorul nu-si asuma nici o responsabilitate pentru daunele sau accidentele produse datoritd legarii sau utilizarii
necorespunzatoare a produsului.

Corp de iluminat fix, legat de un loc.

Produsul este potrivit pentru folosirea in incinte.

Asamblarea corpului de iluminat este ajutata de imaginea alaturata.

La montarea corpului de iluminat urmariti sa nu deteriorizati cablurile electrice.

Marcarea cu colori a cablurilor este urmatoarea: negru sau maro (L) = cablu de faza, albastru (N) = cablul nul, si in cazul
corpului de ilumiat cu clasa de impamantare I.: verde-galben = impamantarea

Sursa de lumina LED nu se schimba.

La sfarsitul duratei de viata a sursei de lumina LED, lampa trebuie inlocuita.

Temperatura de culoare poate fi reglata cu ajutorul comutatorului de pe produs. Valori disponibile: 3000 - 4500 - 6500K
Nu se recomanda folosirea cu regulator de intensitate de lumina.

Dispozitivul trebuie instalat, conform IEC 60670-1, intr-o cutie de montaj incastrata simpla, din plastic (dotata cu suruburi
de fixare). Distanta intre suruburile de fixare trebuie sa fie de 60 mm, iar adincimea minima de 43 mm. Sunt compatibile
si cutiile patrate de montaj de 60 x 60 mm daca au aceeasi distanta intre suruburi si addncimea mentionata mai sus. Cutia
de montaj nu este inclusa.

Produsul trebuie instalat in cutia de montaj descrisd in manualul de utilizare. Cutia de montaj nu este inclusa!

Pentru sanatatea Dvs evitati contactul vizual indelungat cu diodele iluminatoare LED.

Simbolul pentru colectarea separata a deseurilor inseamna ca produsul trebuie sa fie colectat separat, de ex., nu poate fi pus
in acelasi container cu deseurile menajere. Produsul uzat poate contine substante periculoase, amestecuri sau componente
care pot polua mediul si, in consecinta, pune in pericol sanatatea si viata oamenilor. Nu se poate casa ca deseuri municipale
nesortate.

P ¢
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Nu aruncati lampa intre deseurile casnice
Intrebati autoritatile locale insarcinate cu tratarea deseurilor in legatura cu folosirea deseurilor in mod nepoluant.
Rabalux ofera cinci ani garantie pentru sursele de lumina cu LED-uri. Garantia este valabild doar daca produsul este folosit
pentru uz casnic (utilizare 2,5 ore pe zi in medie). Pentru a putea beneficia de aceasta garantie, va rugam, pastrati bonul fiscal
care atestd achizitia. Returnati produsul defect la unitatea de la care l-ati cumparat.
Produsele corespund in totalitate prevederilor Europene corespunzatoare. (EN 60598)
Importator: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Origine: China
Descrierea detaliata a marcajelor indicate pe ambalaj este disponibila pe site-ul www.rabalux.com.

-UPUTSTVO ZA UPOTREBU I RUKOVANIJE.

Radi Vase bezbednosti, montazu i rokuvanje izvisite na osnovu uputstva. Uputstvo sacuvati. Identifikujte slike, kriptograme,
koje se nalaze na pronzvodu upozoravajuce natpise obavezno uzeti u obzir.

Pre montaze, stavljanja u pogon, ili popravke, obavezno skinuti napon sa datog strujnog kola. Svrsishodno je isljuciti osigura¢
datog kola, ako niste sigurni koji je taj, onda iskljucite osigura¢ kod meraca.

Montazu lampe i stavljanje u pogon moze izvrsiti samo stru¢na osoba.

Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za Stetu i nezgodu, nastalu zbog nestru¢ne montaze, ili neadekvatnog koristenja.
Fixna Iampa

Proizvod je namenjen samo za unutra$nju upotrebu.

Sastavljanje lampe izvrsiti prema prilozenoj slici.

Priliokm montaze lampe pazite da ne ostetite kabel.

Znacenje kablova prema bojama: crna ili smeda (L)= faza, plava (N) = nula, i kod lampi sa I stepenom zastite zeleno-zuta =
uzemljenje.

LEDsijalice nije moguce zameniti, ne otvorite proizvod

Na kraju Zivotnog veka LED izvora svetlosti, potrebno je zameniti svetiljku.

Temperatura boje se moze podesiti prekidacem na proizvodu. Opcionalne vrednosti: 3000-4500-6500K

Svetiljku ne moze se koristiti sa regulatorom za jacinu svetlosti

Proizvod treba da se instalira u plasti¢énu ugradnu kutiju za jedan modul (opremljenu vijkovima) u skladu sa IEC 60670-1.
Razmak izmedu montaznih vijkova treba da bude 60 mm, a minimalna dubina 43 mm. Kvadratne montazne kutije dimenzija
60 x 60 mm takode su kompatibilne ako imaju isti razmak vijkova i dubinu kao gore navedeno. Montazna kutija nije ukljucena.
Proizvod mora biti instaliran u montaznu kutiju opisanu u korisnickom uputstvu. Montazna kutija nije ukljucena!

Zbog ocuvanje zdravlje nemojte da gledate dugotrajno u svetluée LED diode

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaci da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne sme se stavljati u isti
kontejner sa komunalnim otpadom. Upotrebljeni proizvod moze da sadrzi opasne supstance, smese i komponente koje mogu
zagaditi zivotnu sredinu i posledi¢no ugroziti zdravlje i Zivot ljudi. Ne moze se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.

)i
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Ne bacajte lampu u komunalni otpad

Interesujte se kod lokalne firme za sakupljanje otpada u interesu ekoloske obrade otpadnog materijala

Rabalux pruza garanciju u periodu od 5 godina na LED izvore svetlosti. Garancija vazi samo u slu¢aju upotrebe kod privatnih
potrosaca (prose¢na dnevna upotreba od 2,5 sata). Za ostvarivanje garancijskog prava obavezno treba da se sacuva priznanica
koja potvrduje kupovinu. Proizvod s greskom vratite prodavcu kod kojeg ste kupili proizvod.

Proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odredenim propisima Evropske Unije. (EN 60598)

Uvoznik Réabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Zemlja porekla: Kina

Detaljan opis oznaka navedenih na pakovanju dostupan je na web stranici www.rabalux.com.

EE! -UPUTSTVO ZA UPORABU I RUKOVANIJE RASVIJETNIM TIJELOM!

Radi Vase sigurnosti, montazu i koristenje rasvjetnog tijela vrsite na osnovu uputstva. Uputstvo ¢uvati. Identificirajte slike, koje

se nalaze na proizvodu, na deklaraciji proizvoda i u uputstvu, pridrzavajte se upozorenja.

Prije montaze, stavljanja u pogon, ili popravka rasvjetnog tijela, obvezno iskljuciti napon danog strujnog kruga. Preporuceno je

iskljuciti osigura¢ danog strujnog kruga, ako niste sigurni koji je taj, onda iskljucite glavnu sklopku kod brojila.

Montazu rasvjetnog tijela i stavljanje u pogon moze izvrsiti samo stru¢na osoba!

Proizvodac ne preuzima nikakvu odgovornost za eventualnu Stetu i nezgodu, nastalu zbog nestru¢ne montaze, ili neadekvatnog

koristenja.

Fiksno rasvjetno tijelo.

Proizvod je namijenjen samo za uporabu u unutarnjem prostoru.

Kod sastavljanja rasvjetnih tijela pomaze prilozena slika.

Kod montaze rasvjetnog tijela pazite da ne ostetite elektri¢ni kabel.

Oznacavanje kablova prema bojama: crna ili smeda (L)= faza, plava (N) = nula, i kod rasvjetnog tijela sa I. stupnjem zastite

zeleno-zuta = uzemljenje.

Nemojte otvarati rasvjetno tijelo. LED izvore svjetlosti nije moguce zamijeniti!

Na kraju Zivotnog vijeka LED izvora svjetlosti, potrebno je zamijeniti svjetiljku.

Temperatura boje moze se podesiti prekidacem na proizvodu. Izborne vrijednosti: 3000-4500-6500K

Rasvjetno tijelo nije pogodno za koristenje s regulatorom jakosti svjetla.

Uredaj treba biti instaliran prema IEC 60670-1 u jednorednu ugradbenu plasti¢nu kutiju (opremljenu montaznim vijcima).

Razmak izmedu vijaka mora biti 60 mm, a minimalna dubina kucista je 43 mm. Takoder su kompatibilne kvadratne montazne

kutije dimenzija 60 x 60 mm ako imaju isti razmak izmedu vijaka i dubinu kao gore navedeno. Montazna kutija nije ukljucena.

Proizvod mora biti instaliran u montaznu kutiju opisanu u korisnickom priru¢niku. Montazna kutija nije ukljucena!

LED izvor svjetla - nemojte gledati u izvor duze vrijeme!

Simbol za odVOJeno prikupljanje otpada znaci da se proizvod mora prikupiti OdVO_]en() odnosno, ne moze se staviti u isti
spremnik s opéim otpadom. Koristeni proizvod moze sadrzavati opasne tvari, mjesavine i sastojke koji mogu zagaditi okolis i

posljedi¢no ugroziti ljudsko zdravlje i Zivot. Ne moze ga se odloziti kao nerazvrstani komunalni otpad.
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Ne bacajte lampu u kuéni otpad

Interesirajte se kod lokalne institucije za prikupljanje otpada u interesu ekoloske obrade otpadnog materijala

Rabalux pruza garanciju u periodu od 5 godina na LED izvore svjetlosti. Garancija vazi samo u slu¢aju uporabe kod privatnih
potrosaca (prosje¢na dnevna uporaba od 2.5 sata). Za ostvarivanje garancijskog prava obvezno sacuvajte priznanicu koja
potvrduje kupnju. Proizvod s greskom vratite prodavatelju kod kojeg ste kupili proizvod.

Nasi proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odnosnim propisima Europske Unije. (EN 60598)

Uvoznik Réabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Zemlja porijekla: Kina

Detaljan opis oznaka navedenih na pakiranju dostupan je na web stranici www.rabalux.com.

S# - NAVODILO ZA UPORABO IN UPRAVLIANJE S SVETILKO!
V intereu va$e varnosti po navodilu montirajte in stavite svetilko v obrat. Ohranite to navodilo. Identificirajte slike navajane na
izdelku, na deklaraciji izdelka in v navodilu za uporabo, upostujte svarilne napise.
Pred montiranjem, obratovanjem ali popravkom dani tokovni krog treba je sprostiti napetosti. Smotrno je izklopiti mali
avtomat, ki zavaruje dani tokovni krog, ali ¢e ne veste, kasteri je ta, tedaj malo prekinjalo tokomera.
Montiranje in stavljenje svetilke v obrat sme izvrSevati le strokovnjak!
Proizvajalec za morebitne $kode in nezgode iz nestrokovne prikljucitve in uporabe ne prevzema odgovornost
Fiksna svetilka
Izdelek je primeren le za notranjo uporabo
Pri sestavitvi svetilke pomagajo prilozene slike
Pri montiranju svetilke pazite da ne poskodujte elektri¢nega kabela.
Barvna zaznamovanja vod so naslednja:¢rna ali rjava (L) = fazni vod, modra (N) = neutralni vod,
zas¢ito pred dotikom: zelena-rumena = za$¢itni vod
Ne odpirajte proizvoda ! LED sijalke niso zamenjlive.
Na koncu zivljenjske dobe sijalk, je potrebno zamenjati svetilko.
Barvno temperaturo lahko prilagodite s stikalom na izdelku. Izbirne vrednosti: 3000-4500-6500K.
Svetilka ni namenjena za regulacijo sencenja.
Napravo je treba namestiti v enojno vgradno plasticno montazno omarico (opremljeno z montaznimi vijaki) v skladu z
IEC 60670-1. Razdalja med montaznimi vijaki mora biti 60 mm, minimalna globina 43 mm. Pravokotne montazne omarice
velikosti 60 x 60 mm so prav tako zdruzljive, ¢e imata enako razdaljo med vijaki in globino kot zgoraj. Montazna omarica ni
vkljucena.
Izdelek mora biti name$¢en v montazno omarico, opisano v uporabni$kem priro¢niku. Montazna omarica ni vklju¢ena!
LED izvor svetlobe - prosimo ne strmite v svetilke dalj Casa.
Simbol za logeno zbiranje odpadkov pomeni, da je treba izdelek zbirati loGeno, torej ga ni mogoce odlagati v isti zabojnik s
komunalnimi odpadki. Uporabljeni izdelek lahko vsebuje nevarne snovi, zmesi in komponente, ki lahko onesnazujejo okolje in
posledi¢no ogrozajo zdravje in zZivljenje ljudi. Ni ga mogoce odlagati med nesortirane komunalne odpadke.

)i
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Ne metati svetilko v gospodarski odpadek

Informirajte se pri mestnom institutu za obdelavo odpadkah v interesjo obdelave odpadkah v sklado z varstvom okolja
Rabalux daje 5 leta garancije za svetila LED. Garancija je veljavna le za stanovanjsko rabo (povpre¢na uporaba 2,5 uri na dan).
Za uveljavitev garancije, prosimo, shranite ra¢un. Blago z napako vrnite na mesto nakupa.

Nasi izdelki v vsakem primeru ustrezajo Evropsikim predpisom (EN 60598)

Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gy®6r, Kortefa u. 5. Drzava izvora: Kitajska

Podroben opis oznak, navedenih na embalazi, je na voljo na spletni strani www.rabalux.com.

in v primeru svetilke z

I1{€] - VITbTBAHE 3A MOHTUPAHE U YIIOTPEBA HA OCBETUTEJIHO TSLJIO.

B nnTepec Ha Bamara 6e301acHOCT, MOHTHPAHTE 1 MOCTaBETe B EKCILIOATALIS H3/IENNATA, CIOPEl yKa3aHUATA. 3anaseTe ToBa
ynbTBane. Maentudunupaiite ckuimre, yepTexRuTe, HAMUPAIIM CE B JaeHaTa OT HAC TeXHHYeCKa Tabnuia, chobpassBaiite
Ce C Ha/IIMUCHTE 32 NPEYNPEKIEHHE.

Tlpes MOHTHMpAHETO, IYCKAHETO B JCHCTBME MJIM PEMOHT, 3aXpaHBaHETO TpsAOBa Ja Obae m3KkmoueHo. PasymHo € 1a ce
TIPEKBCHE 3aXpaHBAHETO OT aBTOMATUYHHUSA MPEANAa3sUTEl WIW aKO HE 3HAaeM Koi e TOYHHUAT, J1a U3KIIIOYUM 3aXpaHBaHETO OT
[IaBHHS IIPEKbCBAY Ha eJICKTPOMEPHOTO TadIo.

MonTHpaHeTo 1 HACTPOHBAHETO CE M3BLPIIBA CAMO OT CHeHaInCT!

TIpousBoauTenAT HE MpHEMa OTTOBOPHOCT 3a BPE/IU, 3JI0NONYKH, IPUUMHEHN OT HENPABUIIHOTO MOHTHPAHE M MOJI3BaHE.
Henonmkno (GUKCHPaHO) OCBETHTEIHO TAIIO.

TIpoayKThT € HpeIHAa3HAYCH CaMO 3a BETPEIIHO HON3BAHE.

l_[pPU'IO)KeHl/IHT YEepTeK rnomara rnpu MOHTUPAHETO Ha OCBETHUTEIIHOTO TAJIO.

I1pu MOHTHPAHETO HAa OCBETHTEIHOTO TSUIO, 0ObPHETE BHUMAHUE HA TOBA, 1 HE HAPAHUTE CJICKTPHICSCKU Kabe.

»

IlBera Ha mpoBoanmiuTe: yepeH win kadss (L) = ¢asos npoBoanuk, cun (N) =
OCBETHTEIIHO TSUIO I. : 3e/IeHO-XKBIIT = 3aIIMTEH NPOBOIHHUK.

He otBapsit npoaykra! LED kpymkuTe He MOrar ga ObaaT 3aMCHIHH

Criest M3THYAHE HA TIOJIE3HHS )KMBOT Ha CBETOMOIHNTE H3TOYHMIIM OCBETHTENAT TPAOBA a ce CMEHH.

LiBetoBara TemrepaTypa MOXe Ja e pery/upa ¢ IpeBKIoYBaTesst Ha npogykTa. CroiiHoctr mo u36op: 3000-4500-6500K
Jlammara He e IpeiBH/IEHA 32 IMMBP/PETyIaTop Ha CHJIATa HA CBETIMHATA

YerpoiicTBoTo TpsiGBa 1a ce MHCTANMpa B €AHOMO3HIMOHHA MOHTHpAIA KyTHs OT IJacTMaca ChC 3aKPEHBAIld BUHTOBE,
cprnacuo IEC 60670-1. PascTosiHneTo Mexk Ty MOHTaKHITE BUHTOBE TpsAbBa a € 60 MM, a MUHHMAaJIHaTa JbI009HHa — 43 MM.
KBasparHu MOHTaXHH KyTHH ¢ pazmep 60 x 60 MM CBILO ca CbBMECTHMH, aKO UMAT CBIOTO PA3CTOSIHUE MEXKI1Yy BUHTOBETE U
cpmara ap16ounna. MonTHpaiara KyTis He € BKITIoUeHa.

TponyxTsT TpsiGBa 1a ObJe MHCTANMPAH B MOHTaXKHATA KyTHs, OMMCAHA B PHKOBOICTBOTO 3a MoTpeburens. MoHTaxHaTa
KyTHs He € BKJIIoueHa!

LED-u3trounuk Ha cBeTiiMHA. MoJsi, KOraTo € BKJIIOYEHO, He Ce B3Mpail B CBETIIMHATA 3a JIBJITO BpeMe

CHMBOTBT 32 pa3/ienHo chOMpane Ha OTHAIbIH 03HAYABA, Ue MPOAYKTHT TPAOBA 1a ce ChOMpa pas3aeNHo, T.e. He MOXe Ja ce
MOCTaBs B €IMH U ChIIM KOHTEHHEp ¢ GMTOBMTE OTHAABIM. M3MON3BAHMAT NPOLYKT MOXKE J1a ChJbPiKA ONACHH BEIECTBA,
CMeCH U KOMIIOHEHTH, KOMTO MOTaT J1a 3aMbPCST OKOITHATA CPe/ia M ChOTBETHO Ja 3aCTPaIlaT YOBEIIKOTO 3ApaBe M XKHUBOT. Toit
HE MOXE J1a C¢ H3XBbPJIsi KAaTO HECOPTHPAH OUTOB OTMAIBK.

)¢
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He n3xpbpiiere iaMnara Meskily AOMaKHHCKHTE OTIAABIH

TTonuTaiiTe MECTHUSI HHCTUTYT 110 CTONAHUCBAHE HA OTNAIBIIM 33 H3MIOI3BAHE HA OTIAIBLUTE CIOPE/ IPUHIIMUIIA - 3alIKTa HA
OKOJIHaTa cpejia

Pabanykc mpenocTaBs 5 roAMHHM TapaHIus 3a JICAOBUTE CH OCBETHTENHH Tena. ['apaHnmaTa MOKpHBA CaMoO JIOMAaKHHCKO
u3non3Bane (CpeiHo 2,5 yaca Ha JieH). 3a 1a M3MCKBATe rapaHIMsATa, MOJIs 3araseTe (pakrypara. Bbprere neekThus npoaykT
Ha MSCTOTO Ha MOKYIKATa.

ITpoykTHTE HU OTrOBApAT HA M3UCKBAHMATA Ha eBponeiickute cranaapt (EN 60598).

Buocuren: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Msicto Ha npousxox: Kurait

[opo6HOTO OMMCaHKe Ha MAPKUPOBKHTE, MOCOUCHH Ha ONAKOBKATa, € JIOCTBITHO Ha yebcaiita www.rabalux.com.

HyJIeB TIPOBOIHHK, M IIPH 3alIHUTHO

- LUGEGE VALGUSTI KASUTUSJUHENDIT.

Ohutuse huvides kasutage valgustit juhistele vastavalt. Hoidke kasutusjuhend alles. Vaadake iile joonised tootel, toote
andmesildil ja kasutusjuhendis ja édrge eirake hoiatusi.
Enne valgusti paigaldamist, kasutamist voi remontimist liilitage vastava vooluringi pinge vilja. Liilitage viélja vastava
vooluringi kaitseliiliti voi, kui te ei tea, milline see on, liilitage vilja peakaitsme liiliti.
Valgusti tohib paigaldada ja tookorda seada ainult kvalifitseeritud elektrik!
Tootja ei vastuta juhuslike kahjude voi dnnetuste eest, mis on pohjustatud mittestandardsest ithendamisest voi kasutamisest.
Fikseeritud valgusti.
Toode on ette nahtud ainult sisekasutuseks.
Valgusti paigaldamisel tuleb ldhtuda lisatud joonisest.
Jélgige, et te valgusti paigaldamisel juhtmeid ei kahjustaks.
Juhtmete tihendamise vérvikoodid on jargmised: must voi pruun
elektriloogikaitsega valgusti puhul: roheline-kollane = maandusjuhe.
Arge monteerige seadet lahti! LED-lambid ei ole vahetatavad.
LED-valgusallikate tooea 1dpus tuleb asendada terve lamp.
Virvustemperatuuri saab reguleerida toote lilitiga. Saadaval védrtused: 3000-4500-6500K
Lamp ei ole himardatav.
Seade tuleb paigaldada IEC 60670-1 nduetele vastavasse tihetihikulisse siivistatavasse plastikust paigalduskasti (varustatud
kinnituspoltidega). Paigalduspoltide vahe peab olema 60 mm ja minimaalselt peab kasti siigavus olema 43 mm. Ka
60 x 60 mm ruudukujulised paigalduskastid on iihildatavad, kui neil on sama poltide vahe ja stigavus nagu eelpool kirjeldatud.
Paigalduskast ei kuulu komplekti.
Toode tuleb paigaldada kasutusjuhendis kirjeldatud paigalduskasti. Paigalduskast ei kuulu komplekti!
LED valgusallikas, drge vaadake pikalt otse valgusesse!
Jadtmete eraldi kokku kogumise siimbol tihendab, et toodet ei tohi visata dra koos olmejddtmetega, vaid see tuleb viia selleks
ettendhtud kogumispunkti. See on vajalik, kuna toode voib sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja komponente, mis vdivad
keskkonda saastada ning selle tulemusel inimeste tervist ja elu ohustada. Toodet ei voi visata kasutuselt kdrvaldamisel dra koos
sorteerimata olmejédtmetega.
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Arge visake lampi olmejadtmete hulka.

Keskkonnanasobraliku jadtmekditluse kohta kiisige kohalikust omavalitsusest.

Rabalux annab LED valgusallikatele 5-aastase garantii. Garantii kehtib tiksnes kodusel kasutamisel (keskmiselt 2,5 tundi
péevas). Garantii kasutamiseks tuleb alles hoida ostukviitung. Palun tagastage vigane toode selle ostmise kohta.

Meie tooted vastavad kohalduvatele Euroopa standarditele (EN 60598)

Importija: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kértefa u. 5. Péritolumaa: Hiina

Pakendil kuvatud margistuste tiksikasjalik kirjeldus on saadaval veebisaidil www.rabalux.com.

(L) = faasijuhe, sinine (N) = nulljuhe ja I-klassi

- VALAISIMEN KAYTTO- JA TOIMINTAOHJEET.

Oman turvallisuutesi kannalta valaisin on asennettava kiyttdohjeiden mukaan. Sailytd timd ohje mydhempéa kiyttdéd varten.
Ota huomioon varoitukset sekd tuotteen paalld sijaitsevassa kilvessd ja kiyttdohjeessa olevat kuvat.

Ennen asennusta, kiyttoonottoa tai korjaamista kyseessd oleva piiri on vapautettava jannitteestd. On aiheellista sammuttaa
kyseessi olevan piirin turvakatkaisin tai, jos et tiedd miké piiri se on, ssmmuta mittarin turvakatkaisin.

Valaisimen saa asentaa ja ottaa kdyttoon vain sdhkoasentaja!

Valmistaja ei ota mitddn vastuuta vadrastd asentamisesta tai vadrastd kdytostd johtuvista vahingoista tai onnettomuuksista.
Kiinted valaisin.

Tuote sopii vain sisdkédyttoon.

Valaisimen asentamisessa kiyta liitteend olevia kuvioita.

Varo, ettet vahingoita sdhkdjohtimia valaisimen asentaessa.
Johdon virikoodit: musta tai ruskea (L) = vaihe, sininen (N) =
keltavihred = suojamaa

Ald avaa valaisinta. LED-valonléhteita ei voi vaihtaa!

LED valonlihteiden elinién loputtua valaisin pitdd vaihtaa.

Virin ldampétilaa voi sddtad tuotteen kytkimelld. Valinnaiset arvot:3000 - 4500 - 6500K

Valaisinta ei voi kdyttdd himmennyskytkimen kanssa.

Laite tulee asentaa IEC 60670-1 mukaisesti yhden asennusyksikon upotettavaan muoviseen asennuskoteloon (varustettuna
kiinnitysruuveilla). Kiinnitysruuvien etdisyyden tulee olla 60 mm ja kotelon vahimmaissyvyyden 43 mm. My®&s 60 x 60 mm
nelionmuotoiset kotelot ovat yhteensopivia, mikali niissd on sama ruuvien etdisyys ja kotelon syvyys kuin ylld on mainittu.
Asennuskotelo ei sisélly toimitukseen.

Tuote on asennettava kéyttdohjeessa kuvattuun asennusrasiaan. Asennusrasia ei sisally toimitukseen!

Oman terveytesi kannalta dld katso pitkéén pailld olevia LED-lamppuja.

Erillisen jatteenkerayksen merkki tarkoittaa, etté jate on kerattava erikseen, eikd sitd saa laittaa samaan astiaan yhdyskuntajatteen
kanssa. Kéytetty tuote saattaa vaarantaa ihmisen terveyden ja hengen sekid saastuttaa ympiristod, koska se saattaa sisaltia
vaarallisia aineita, seoksia tai komponentteja. Sité ei saa havittad yhdyskuntajétteen mukana.
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Alé heitda lamppua kotitalousjétteeseen.

Kysy paikalliselta jatelaitokselta tai jatelautakunnalta, miten jatteitd voi kasitelld luonnonystavallisesti.

Rabalux myontdd 5 vuoden takuun energiansdéstdlampuille (LED:lle). Takuu on voimassa vain silloin, kun valonlédhdettad
kaytetdan kotitaloudessa (keskimadrin 2,5 tuntia pdivéssé). Takuu on voimassa kuitin kanssa, sdylyti kuitti, joka todistaa oston.
Viallinen tuote palauta ostopaikalle.

Tuotteemme joka tapauksessa vastaavat kyseessd olevia EU:n vaatimuksia. (EN 60598)

Maahantuoja: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Alkuperé: Kiina

Pakkauksessa niakyvien merkint6jen yksityiskohtainen kuvaus on saatavilla osoitteessa www.rabalux.com.

nolla ja sahkoélaitteiden tiiviyden I. luokan tapauksessa

- SVIESTUVO NAUDOJIMO IR EKSPLOATAVIMO INSTRUKCIJOS!

Norint uztikrinti sauguma, sumontuokite ir eksploatuokite $viestuva pagal instrukcijas. I$saugokite $ias instrukcijas. Perzitirekite
produkto brézinius, produkto techniniy duomeny lentelg ir instrukcijas bei atsizvelkite j perspéjimus.

Pries montuodami, paleisdami ar remontuodami $viestuva, jsitikinkite, kad grandinéje nebiity jtampos. Rekomenduojame isjungti
saugiklj, kontroliuojantj reikiama granding arba, jei nezinote kuris tai saugiklis, tada isjunkite suvartojimo skaitiklio saugiklius.
Sviestuva sumontuoti ir pradéti eksploatuoti privalo tik kvalifikuotas elektrikas!

Gamintojas nebus atsakingas uz atsitiktinius pazeidimus ar nelaimingus jvykius, kylancius dél netinkamo prijungimo ir naudojimo.
Pritvirtintas $viestuvas.

Produktas tinkamas eksploatuoti tik patalpose.

Montuojant $viestuva, naudokités pridétomis instrukcijomis.

Isitikinkite, kad montuojant Sviestuva, nepazeistuméte jokiy elektros kabeliy.

Laidy spalvos kodai yra $ie: juodas ar rudas (L) = fazes laidas, melynas (N) = neutralus laidas, o $viestuvo elektros iskrovos
apsaugos klaseé I: Zalia-geltona=apsauginis laidas

Neatidarykite produkto! LED $viesos Saltinis nekei¢iamas

Kai LED 8viesos Saltinio tarnavimo laikas baigiasi, reikia pakeisti §viesos jrenginj.

Galima jrenginio jungikliu reguliuoti spalvy temperatiirg. Galimos reik§més: 3000 - 4500 - 6500K

Lempa néra skirta Sviesos temdytuvui.

Irenginj reikia montuoti | vienviete jleista plastiking montavimo dézute (su montavimo varztais) pagal IEC 60670-1. Varzty
atstumas turi biiti 60 mm, o minimalus dézutés gylis — 43 mm. Kvadratinés montavimo dézutés 60 x 60 mm dydzio taip pat yra
suderinamos, jei turi tokj pat varzty atstuma ir gylj kaip nurodyta auks¢iau. Montavimo dézute néra j komplekta.

Gaminys turi biiti sumontuotas j montavimo dézute, aprasyta naudotojo vadove. Montavimo dézuté nejtraukta!

LED S§viesos $altinis, nezitirékite j $viesas ilgg laika!

Atskiro atlieky surinkimo simbolis reiskia, kad produktas turi biti surenkamas atskirai, t. y. jo negalima iSmesti j ta patj konteinerj
akrtu su komunalinémis atlickomis. Panaudotame gaminyje gali buiti pavojingy medziagy, miSiniy ir sudedamyjy daliy, kurios
gali uztersti aplinkg ir dél to kelti pavojy zmoniy sveikatai ir gyvybei. Jo negalima iSmesti kaip nerfisiuoty komunaliniy atlieky.
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Nesalinkite lempos su buitinémis atlickomis.

Kreipkités j bendruomenés ar savivaldybeés institucijas, kad produktas biity $alinimas aplinkai saugiu budu.

Rabalux LED lemputems suteikia 5-eriy mety garantija. Garantija apima naudojimg patalpose (vid. 2.5 h/para). Siekiant, kad
garantija galioty, praSome iSsaugoti pirkimo kvita. Defektuota gaminj grazinkite pardavéjui.

Misy produktai kiekvienu atveju atitinka Europos standarty reikalavimus (EN 60598)

Importuotojas: ,,Rébalux* Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Kilmés vieta: Kinija

Issamiy zymejimy, nurodyty pakuotéje, apradymas prieinamas svetainéje www.rabalux.com.

- GAISMEKLU LIETOSANAS INSTRUKCIJA!

Drosibas apsvérumu dél gaismekla montaza un ekspluatacija ir javeic saskana ar instrukcijam. Saglabajiet So instrukciju.
Identificgjiet zim&umus uz produkta, uz produkta datu plaksnites un instrukcijas, un nemiet véra bridinajumus.

Pirms gaismekla montazas, ckspluatacijas vai laboSanas attieciga elektriska kéde ir jaatvieno no sprieguma avota. Var izslégt
arT attiecigas elektriskas k&des drosinataju, vai, ja nezinat, kurs§ ir drosinatajs,atslégt patérina skaititaja drosinatajus.
Gaismekla uzstadiSanu un palaiSanu ekspluatacija drikst veikt tikai kvalificéts elektrikis!

Razotajs neuznemas atbildibu par nejausiem bojajumiem vai negadijumiem, kas raduSies nestandarta savienojumu un
lietoSanas rezultata.

Fikséts gaismeklis

Produkts ir piemérots lietosanai tikai telpas.

Uzstadot gaismeklus, ir jaizmanto pievienotas shémas.

Uzmanieties, lai gaismekla uzstadiSanas laika netiktu sabojati elektriskie vadi.

Vadu krasu kodi ir §adi: melns vai briins (L) = fazes vads, zils (N) = neitralais vads, un, ja gaismeklim ir I triecienaizsardzibas
klase: zaldzeltens = aizsargvads.

Neatvert produktu! LED gaismas avoti nav nomainami.

LED lampinu gaismas avota kalposana laika beigas gaismeklis ir janomaina.

Krasu temperatiiru var regulét ar slédzi, kas atrodas uz izstradajuma. Pieejamas vértibas: 3000 - 4500 - 6500K

Lampai nav paredzgts parslégs gaismas reguléSanai.

lerici jauzstada viena vienibas iemontEjama plastmasas montazas karba (ar montazas skriivém) saskana ar IEC 60670-1.
Skravju attalums jabat 60 mm, minimalam karbas dzilumam — 43 mm. Kvadratveida montazas karbas 60 x 60 mm izméra
ir ar saderigas, ja tam ir tads pats skriivju attalums un dzilums ka minéts ieprieks. Montazas karba nav ieklauta komplekta.
Izstradajums jauzstada lietoSanas pamaciba aprakstitaja montazas karba. Montazas karba nav icklauta komplekta!

LED gaismas avots, lidzu, nelikojieties gaisma parak ilgi!

Dalito atkritumu savaksanas simbols nozimg, ka prece ir jasavac atseviski, t.i., to nevar ievietot viena konteinera ar sadzives
atkritumiem. Izmantotais produkts var saturét bistamas vielas, maisijumus un sastavdalas, kas var piesarpot vidi un lidz ar to
apdraudgt cilvéku veselibu un dzivibu. To nevar izmest ka neskirotus sadzives atkritumus.
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Neizmetiet lampu majsaimniecibas atkritumos.

Veérsieties sava kopiena vai pilsétas parvaldg, lai uzzinatu par atbilstosu, videi draudzigu atkritumu utilizaciju.

Rabalux dod 5 gadu garantiju LED gaismas avotiem. Garantija sedz tikai majsaimniecibas patérinu (vidéji 2,5 stundas diena).
Lai garantiju Tstenotu, lidzu, saglabajiet kviti. Ludzu, nogadajiet bojato izstradajumu iegades vieta.

Miisu produkti atbilst katra gadijuma atbilstosajiem Eiropas standartiem (EN 60598)

Importetajs: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kértefa u. 5. Izcelsmes valsts: Kina

Detalas apraksts uz iepakojuma noraditajiem mark&jumiem ir pieejams vietné www.rabalux.com.

- UHCTPYKLIMA 110 UCITOJIB3BOBAHHWIO CBETUJIBHUKA U YXOZY 3A HUM!

B unTepecax coOCTBEHHOIT GE30IaCHOCTH IPOCHM yCTAHABIIHBATH U OAKIIOYATH CBETHIBHHK B COOTBETCTBUU C HHCTPYKIIUCH.
Coxpanute HHCTpYKIHIO. O3HAKOMBTECh CO CXeMaMH, NPUBEIEHHBIMU HAa CAMOM CBETHIIBHHKE, HA €ro0 MH(POPMAIMOHHOM
IIUTKE U B HHCTPYKLMH [0 HCIIOIb30BaHMIO. [[pUMHTE K CBEACHMIO MPEIyIPEKIAIONINE HATHCH.

Ilepen ycTaHOBKOM, TOJKITIOUEHAEM HIIH PEMOHTOM CBETHJIBLHHKA 00ECTOULTE JAaHHYIO dJIeKTphudeckyio memb. Cremyer
BBIKIIIOUHTH [PEIOXPAHUTENb TAHHOM JIEKTPHYCCKON LEMN WX, eCIM Bl HE 3HACTE, K KOTOPOH 3ICKTPOLENH OTHOCHUTCS
JIaHHasi PO3eTKA, BRIKITIOUHTE TIPEIOXPAHHTENb CUETUHKA.

YCTaHOBKY ¥ MOAKIIOYCHHE CBETIILHIKA MOYET BBIOIHSTE TOJIBKO CICLHATHCT!

[IpousBosuTeNh HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a BO3MOXKHBIC HECUACTHBIC CIydaH WIM ymiepOd, NMpoM3OIIeNuIne H3-3a
HCKBAIN(HUHPOBAHHOTO MOAKIIOYCHUS WM HEIIPABUILHOTO HCIOIb30BAHMS.

CTannoHapHbIH CBETUIIBHHK.

CBETH/IBHUK IIPEAHA3HAYCH UCKIIOYHTEIBHO IS HCIOIb30BAHNUS B TOMCILICHHSX.

Cobparh CBETHIILHUK MOKHO IIPH MOMOIIH MPHIIATaeMOi CXEMBI.

TTpy MOHTaXe OCBETHTEIIBLHOTO NPUOOPA CIIEAUTE 3a TEM, YTOOBI HE HOBPEIHTH JIEKTPHUCCKHH Kabesb.

I[BeToBas KOAMPOBKA JKHII: UEPHBIA mium KopwdHeBblid mser (L) = ¢asa, cunmii (N) = Homb, U, B Cllydae CBETHILHHKA,
oTHocserocs K I knaccy 3aiuThl, kKENTO-3eNEHBIH = 3eMIIs.

He otkpsiBaiiTe cBeTHIBHHEK. CBETOAMONHBIE HCTOYHUKH CBETA 3aMeHe He TojIesKar!

Io OKOHYaHHH CPOKA CITYKOBI CBETOJHOOB 3aMCHE TIOUICHKUT BECh CBETHIBHUK.

Temmeparypy IBeTa MOKHO yCTaHABJIMBATH NPH IIOMOIIM MEpeKTIouaresis, PacroI0oKEeHHOro Ha H3eINH.
KOTOpBIe MOKHO BbIOpaTh: 3000 - 4500 - 6500K

CBeTWIBHHK HE TIpe/IHa3HAueH IS HCIIOIB30BaHHUs C PETYISTOPOM MOIIHOCTH CBETA.

Usnenue D0/DKHO OBITH YCTAHOBICHO B OXHOICMEHTHYIO 3aIIOUIMLO IUIACTHKOBYIO MOHTDKHYIO KOPOOKY (C KPENE&KHBIMH
BuHTamMu) B coorBerctBuu ¢ IEC 60670-1. Paccrosunme Mexay KpeméXHBIMH BHHTAMH JIOJDKHO COCTaBIATE 60 MM,
MUHHMalbHas T1yOnHa — 43 Mm. KBajipaTHbie MOHTaKHBIE KOPOOKH pazmepom 60 X 60 MM Tak)Ke COBMECTUMBI, €CIIH UMEIOT
TOT ke [Iar BUHTOB M [IyOWHy, KaK yKa3aHo BbIlre. MOHTaXHas KOPOOKA He BXOAHT B KOMILIEKT.

W3zenue JOKHO OBITh yCTAHOBICHO B MOHTaXKHYIO KOPOOKY, OIIHCAHHYIO B PyKOBOZICTBE [0J1b30BaTe 5. MOHTaXHasi KOpOOKa
HE BXOZHT B KOMILIEKT!

B uHTepecax COXpaHEHHs 370POBbsi HE CMOTPUTE JOJIT0 Ha FOPSIINCE CBETOAHObL.

CHMBOT pa3nenbHOTo cOopa OTXONOB O3HAYAET, UTO M3/IeHEe HEOOXOAMMO YTHIH3HPOBATh OTAEIBHO, T. €. €r0 3ampemaercs
[OMeIIATh B OAHH KOHTEHHEp ¢ ObIToBBIMU 0TX0naMu. OTpadoTaBIiee H3eIUe MOXKET COCPIKATh ONACHBIC BEIIECTBA, CMECH
1 KOMIIOHEHTBI, KOTOPBIE MOTYT 3arpsi3HATH OKPYKAIOIIYIO CPEY U B CBSI3U C ITUM MPEACTABIATH YIPO3y 3J0POBBIO U XKH3HH
JesoBeKa. M3aenue 3anpeiaercs yTuin3upoBaTh Kak HeCOPTHPYEMbIe OBITOBBIC OTXO/IBL.

—

He BrIknjipIBaiiTe namMity BMecTe ¢ OBITOBBIMH OTXOJAMH.

V3HaiiTe y MECTHOH OpPraHU3alNH, 3aHUMAIOIICHCS BBIBO30M OTXOJIOB, KaK MOKHO YTUIM3HPOBATH TAKUE OTXOMBL.

Dupma Rabalux npenocrasiser Ha 5 €T rapaHTHIO Ha CBETOIMOIHBIE HCTOYHMKHM CBETA. I'apaHThs NeHCTBHTENbHA TOIBKO
NPH MCTIONb30BAHMH B JIOMAIIHEM X03siicTBe (B cpepHeM 2,5 yaca B cyTku). Iloxanyiicra, coxpaHsiiTe MOATBEP KON
TIOKYTIKY Y€K, TaK Kak TapaHTHs JeHCTBUTEIbHA TONBKO TIPH €ro NMpebsaBienty. HencnpaBHEli ToBap Bo3BpaIiaiTe B MECTO
pHOOPETEHHS.

Harma nposykiust Bo BCex ciTydasx COOTBETCTBYET TPEOOBAHHAM €BPONEHCKMX HOPMATHBHBIX JoKyMeHToB. (EN 60598)

HWmnoprep: «Pabamoxe 3pt», Képreda y. 5, Isép, 9027, Benrpust. Ctpana npoussoactsa: Kurait.
[lospoGHOE onMcanue MapKMPOBOK, YKa3aHHBIX Ha YIIAKOBKE, 10CTYIHO Ha BeG-caiite www.rabalux.com.

ITapamerpsr,

- VITATCTBO 3A VIIOTPEBA 3A UHCTAJIAIIUJA HA CBETUJIKA!

Opn 6e30eHOCHM NMPUYMHH, BrpajieTe ja M KOPHUCTETE ja CBETHJIKATa CIOpe]| YNaTcTBOTO 3a ynorpeba. CodyBajre ro oBa
ymarctBo. Pasrienajte I HPTEKUTE Ha MPOM3BOMOT, ACKIAPALMjaTa HA MPOM3BOLOT M YIATCTBOTO U 3EMETC TH IPCABHI
TEKCTOBHTE 32 NPTy Npe/TyBarbe.

Ilpen BrpaayBameTo, KOPHCTCHETO WM TIONPABKaTa Ha CBETHIIKATA, CTPYJHOTO KOJIO He cMee Ja ouze noj HaroH. Tpeba ga ro
HCKJTyqHTE IIPEKHHYBAYOT HA CTPYjHOTO KOJIO HIIH JIOKOJIKY He MOXKETE Jia I'0 IIPero3HaeTe MPeKHHyBadOT, TOTall HCKIIydeTe I'n
[PEKUHYBAYHTE HA MEPAvOT Ha MOTPOIIYBaYKaTa.

Camo KkBanmu(UKyBaH eIeKTPHYAp MOKE J1a ja HHCTAIMPa CBETHIIKaTa!

IIpoM3BOANTENIOT HE ¢ OATOBOPCH 3a CIIyYajHO OIITETYBAIbC WIM 33 HECPEKH HACTAHATH KAKO PE3YNTaT HAa HECTAHIAPIHO
HHCTAJIMpambe U yrnorpeoda.

DuKCHA CBETHIIKA

ITpon3BOIOT € HAMEHET 3a BHATPENIHA yIoTpeda.

Tpeba 1a ce KOPUCTH LPTEKOT BO IIPHIIOT IPH HHCTATHPAHE HA CBETUIKHUTE.

BrumaBajte /1a He T'M OIITETHTE eIeKTPUYHNTE KaOJIi P MHCTAIAIMjaTa Ha CBETUIIKATa.

OsHaxute Bo 60ja Ha KabeIoT ce cienHuBe: LpHa i kadeasa (L) = pasen cupoBonHuk, cuxa (N) = HeyTpaseH CIPOBOIHHUK H BO
CITy4aj Ha 3aIITUTA O] eIeKTPHYEH IITOK PH HHCTaJaHja Kiaca |: 3e/leH0-k071Ta = 3alITHTEH CIPOBOHHK

He omopajTe 10 11pon3Bo0T! CBETICUKHUTE JANOIH HE CE 3aMCHIIHBU.

Mooke 11a ja 3aMEHHTe apMaTypaTa 3a CBETHIIKA Ha KPajoT Ha JKMBOTHHOT Bek Ha LED cBetnikara.

Temmeparypara Ha Goute Moyke [1a ce IPUCIIOCOOH CO BKIIydyBare Ha mpoussofor. JocranHu Bpeanoctu: 3000-4500-6500K
CpeTHiIKaTa He € HalpaBeHa 3a NPEeKNHyBad CO MOTEHIMOMETap

Vpenor Tpeba na Ouue MHCTAIMpPaH BO IUIACTHYHA MHCTAJALMCKA KyTHja 33 €IHO MOJYIMpame (ONpeMeHa CO MOHTAKHU
3aBpTKH) Bo cormacHocT co IEC 60670-1. PacniojyBarme momery MOHTaKHHTE 3aBPTKH Tpeba Ja 6uae 60 MM, a MUHHMAaIHATA
Jutabounta 43 M. KBagpaTHi MOHTaXHM KyTHjH €O JuMeH3un 60 x 60 MM HCTO Taka ce KOMIATHONIHU TOKOJIKY UMAaT HCTa
pacrojyBarme 1 J1abounna Kako Iorope HaBeaeHo. MoHnTakHaTa KyTHja He € BKIydeHa.

IIpou3BoROT MOpa [1a ce MHCTAHpA BO KyTHjaTa 3a MOHTa)ka OIMIIAHA BO YIIATCTBOTO 3a KopucTere. KyTujara He ¢ BKiIydeHa!
JIE]] cBeTHIIKa, He IVIeajTe BO CBETIIOTO MOJ0IT0 Bpeme!

CHMOOIIOT 3a OJIEIHO COOMpPabe OTIHAJ] 3HAYH JICKa IPOU3BOAOT MOPa Ja ¢ COOMPA OLIEIHO, OJHOCHO HE MOXKE /1 CE CTABU
BO MCT Cajl CO KOMYHATHHOT OTMAJA. YHOTPeOEHHOT IPOH3BO MOXKE J1a COAPYKH ONACHH MAaTEpPUM, MEIIABHHI U KOMIIOHEHTH
KOM MOXKAT /1a ja 3arajar )KHBOTHATA CPEMHA U CICACTBEHO Ja ro 3arpo3aT 3paBjeTo M KMBOTOT Ha jiyfeto. He Moxe 1a ce
OTCTpaHyBa Kako HECOPTHPAH KOMyHaJIeH OTIa.
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He ¢pmajte ja cBeTHIKATA CO KYKHHOT OTIAL.

KoHcyrnrupajre ce co 3ae/iHHIaTa WK IPajICKaTa OIIITHHA BO BPCKA CO COOJABETHO SKOJIOIIKO MECTO 3a (hpiiarke Ha OTIaJ[oT.
Rabalux maa S-ropmmmba rapanuuja 3a JIEJ] cBermikute. I'apanuujara nmokpusa camo ynorpeba BO JOMakMHCTBata (BO
TpoceK 110 2,5 yaca JHEBHO). 3a Jla MOXKeTe J1a ja CIIPOBEJeTe rapaHiijaTa, 4yBajTe ja cMeTKara. Bparere ro HeMCIpaBHHOT
TPOU3BOJ HA MECTOTO O/ KaJ€ LITO CTE I'0 KyIHJIC.

Hammre niponssosiu ce BO CONIACHOCT €O COOJIBETHHTE eBporcku craniapau (EN 60598)

Vosunk: Paanyke JI0O. H-9027 I'ep, Kopreda 6p. 5. Mecto Ha noteko: Knna

JleralieH ONKC Ha O3HA4yBamaTa HABEJCHN HA ITAKYBAMETO € JIOCTAleH Ha BeO-cTpanuiaTa www.rabalux.com.

- UDHEZIME PERDORIMI DHE FUNKSIONIMI PER PAJISJEN NDRICUESE.

Pér siguring tuaj, montojeni dhe vendoseni pajisjen ndriguese né puné duke u bazuar tek udhézimet. Identifikoni skicat né
produkt, né etiketén e t¢ dhénave t€ produktit dhe né udhézimet dhe merrni né konsideraté tekstet paralajméruese.

Pérpara montimit, vénies né puné ose riparimit t& pa_]lS_]eS ndriguese qarku né fjalé duhet t& shképutet nga tensioni. Eshté e
pérshtatshme qé t€ fikni gelésin q¢é siguron garkun né fjalé ose nése nuk e dini se cili éshté ¢elési, fikni ¢elésat e matésit t&
konsumit.

Pajisja ndriguse duhet t¢ montohet dhe vihet né puné vetém nga njé inxhinier elektrik i kualifikuar!

Prodhuesi nuk do t&€ mbajé pérgjegjési pér démtimet e rasté€sishme apo aksidentet qé rrjedhin nga lidhja apo pérdorimi jo-
standard.

Pajisje ndriguese e fiksuar

Produkti éshté i pérshtatshém vetém pér pérdorim té brendshém.

Kur t& montohen pajisjet ndricuese duhet t&é pérdoret skica bashkéngjitur.

Sigurohuni qé t&¢ mos démtoni ndonjé kabéll elektrik kur té jeni duke montuar pajisjen ndriguese.

Kodet e ngjyrave t& telit jané si né vijim: i zi ose kaf (L) = pércjellési i fazés, blu (N) = pércjellési neutro, dhe né rastin e njé
pajisjeje ndriguese té klasit I t& mbrojtjes ndaj goditjes elektrike: i gjelbér-i verdhé =pércjellés mbrojtés

Mos e hapni produktin! Burimet e drités LED nuk zévendésohen

Né fund t€ jetés sé pérdorimit t&é burimit té drités LED, ndriguesi duhet t& zévendésohet.

Temperatura e ngjyrés mund té rregullohet duke pérdorur gelésin né produkt. Vlerat né dispozicion: 3000-4500-6500K
Llamba nuk éshté e projektuar pér errésues

Pajisja duhet t€ instalohet, né pérputhje me IEC 60670-1, né njé kuti montimi té integruar me njé vend, prej plastike (e pajisur
me vida montimi). Distanca mes vidave t&€ montimit duhet té jeté 60 mm, dhe thellésia minimale 43 mm. Kutia katrore montimi
60 x 60 mm é&shté gjithashtu e pérputhshme nése ka té njéjtén distancé midis vidave dhe thellésiné si mé sipér. Kuti montimi
nuk pérfshihet.

Produkti duhet té instalohet né kutiné e montimit t& pérshkruar né¢ manualin e pérdorimit. Kutia e montimit nuk éshté e pérfshiré!
Burim i drités LED, mos i mbani syté te llamba pér njé kohé té gjaté!

Simboli pér hedhjen e mbeturinave ndaras do té thoté se produkti duhet t€ hidhet vegmas, pra nuk mund té hidhet né t& njéjtin
kontejner me mbeturinat komunale. Produkti i pérdorur mund t€ pérmbajé substanca, pérzierje dhe pérbérés té rrezikshém qé
mund t&€ ndotin ambientin dhe si pasojé té rrezikojné shéndetin dhe jetén e njeriut. Nuk mund t& hidhet si mbeturina komunale
té paklasifikuara.
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Mos e hidhni llambén me mbeturinat shtépiake.

Pyesni komunitetin ose bashkiné pér hedhje té pérshtatshme né mbrojtje t¢ mjedisit.

Rabalux ofron 5 vjet garanci pér burimet e drités LED. Garancia mbulon vetém pérdorimin shtépiak (mesatarisht 2.5 oré né
dité). Pér t¢ pérfituar nga garancia, ju lutemi t€ ruani faturén. Ktheni produktin me defekt aty ku e keni bleré.

Produktet tona jané né pérputhje me standardet europiane relative né ¢do rast (EN 60598)

Importuesi: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Vendi i origjinés: Kina

Pérshkrimi i detajuar i shenjave t€ shfaqura né ambalazh éshté i disponueshém né fagen www.rabalux.com.

- IHCTPYKIIBII ITA SKCITJIYATALBIL V151 CBALUIBHI!

Jlnst Bamnaii Gsicrieki 3MaHIpy#flie CBALIIBHIO i YBA3ile sie § J3esHHE 3 JlanamMorai raThiX iHCTPYKIbIA. 3axaBaiilie TaThis
IHCTPYKIIBII. 3Hali3ile MaIIOHKI Ha IpajIyKIle, Ha NaIIMapTHal Tabmiumel NpagyKTy i ¥ iHCTpyKubIX, | an3Haune s csade
TarepajpkaibHbIsS TOKCTBL.

Tlepan MaHTaXOM, yBSI3E€HHEM y SKCILIyaTallpli0 ab0 PaMOHTaM CBAILIIbHI NATP30HBI SMEKTPIYHBI JAHIYT MYyCilh ObIllb
aJIKITI0YaHBl a1 IeKTpbrunacii. [arpaGyeriia ajKiodbib 3acieparaibHik HeaOxoHara JaHiyra abo, Kaji BeI He Bejaelle,
SIKi TTa 3acLeparaabHiK, aJKII0UbIIb 3aCIIeParaIbHiKi BEIMSIPAIbHIKA CIIAKbIBAHHS.

CBALiTEHS MOKA MAHTABAIIIA 1 YBOI3INIA ¥ SKCIUTyaTaIBIIO TONBKI KBaTi(hikaBaHBIM JNEKTphIKam!

BbITBOpLIA HE HsICE aAKa3HACI 3a BBINAAKOBBIS NAIIKOKAHHI a00 HSIIYACHBIS BBIAIKI, IITO abIBAIOLILA [IPa3 HECTAHaPTHAC
MaJUTy4YsHe i BBIKAPBICTAHHE.

3amaraBaHasi CBSIIbHS.

['9ThI IPajyKT MOKHA BBIKAPBICTOYBALlb TONBKI Y MaMSIIIKaHHI.

Kaui MaHTyemnua CBSLinbHs, TP30a KapbICTAL[d YapIIHKOM, IITO IPBIK/IAJacIIa.

Visyuilecs, To Ma4ac MaHTABAHHS CBALIUIbHI BbI HE TAIIKO31I 2IeKTPBIYHBIS 1PaBaJIbL.

KasstpoBblst KOJIbI IIPaBaioy HACTYIHBISA: YOPHBI a00 KapbrdmsiBel (L) = a3aBsl mpoBaz, GraxiTHe! (N) = HEHTpaIbHBI IPOBAT, a
¥ BBIMA/IKY acBATIsIIbHAI apMaTyphI KJIacy abapoHBI ajl yIapHBIX Harpy3ak I: 3séHa-KoyThl = 3acIieparaabHbl IPOBaj

He aaxpsiBaiiiie npagyxt! CBeTaablEaHbIsI KPHIHILBI CBATIA Hea3aMsHSUIbHBIL

ITacns 3akaHY9HHS TOPMiHA CITY)KOBI CBATIONBIEAHAN KPBIHII[BI HeaOX0/Ha 3aMSHiIlb CBSITBHIO.

TommepaTypy Koiepy MOKHA pIryisiBallb 3 JalaMorail mepakiiodaibHika Ha mpbutagse. JactynHbist 3HausHHI: 3000-4500-

JlsAMIa He NpbI3HAYaHA JUIsl KAPHICTAHHS 3 PITYIIATAPAM ACBATICHHS
Ilpeimaga maBinnHa ObINb ycTaldsBaHa y anHAGAKOBYIO YTalieHylO IIACTBHIKABYIO MaHTaXKHYIO KapoOKy (abcraisBamyio
MalaBaibHbIMI pyOami) y aanaseqnacii 3 IEC 60670-1. Annernacup namik mpy6ami nasinsa Obiib 60 MM, MiHiMasbHast
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mibIOiHs — 43 MM. KBampaTHbIs MaHTaXKHBI KapoOKi mamepam 60 x 60 MM Takcama CyMsIIYaIbHBLL, KAl MAlOLb TaKyIo XK
ajuIeryacib namMix mpyoami i TaKyto * IIBIOIHIO, SIK yKa3aHa BRI MaHTaxHas KapoOka He YKIIFodaHa.

Tlpeinana maBiHHa OBIE yCTAIIBaHA Y MAHTaXKHYIO CKPBIHIO, allicaHylo ¥ KipayHINTBE KapbICTanbHika. MaHTa)KHast CKPBIHS
He ¥BaXo/13ilb Y KaMILIeKT!

CBsT10BIEAHAS TIMITAYKa, HE IISA3INE Ha sie CBITIO HajaTa foyral

3Hak pasjazenbHara 300py aaxojay azHadae, IITO MPagyKT Tp30a 30ipank acoOHa, TL3H. IITO SAT0 HEJNbra 3MsIIYalb y aj3iH
KaHT3HHEp 3 rapazackiMi aaxomami. IIpaaykT, siki BBIKAPBICTOYBACIIIA, MOXKA YTPHIMIIIBALIL HEOSCIICUHBIS PIUBIBBI, CyMeci i
KaMITaHEHTBI, Kisi MOTYIIb 3a0py/KBallb HABAKOJIbHAE aCAPOJI3€ i, allaBe/iHa, Marpakalib 31apoyo i KBILII0 YanaBeka. Sro
HEJIbra YThITi3aBallb SIK HECAPTABAHbIS Fapa/ICKis aIXOMbl.
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He BBIKinaiine aaMITy pa3am 3 ObITaBBIMI agxonami.

3BsIpHiLecs Ja MACLOBBIX ynaz na iHdapMarbiio ab Hale)KHail yThUTi3albli agxonay 6e3 KOsl HABAKOIbHAMY aCSPOAI3IO.
Rabalux jiae 5-raJjoByr0 rapaHThbII0 Ha CBET/IABIEAHBIS KPBIHIIBI CBATIA. ['apaHTBIs MAKpbIBAe TONBKI XaTHsE KapbiCTaHHe (Y
csipanHiM 2,5 ram3inbl ¥ g3ens). Kad Menb MardbIMacib CKapbICTalllla FapaHTbIsIL, 3aX0yBaiilie YdK. 3 OpaKaBaHbIM IIPALyKTaM
3BApTAiiIecs ¥ Mecla sro HaObIIIs.

Harmmas npajykisist annassaac narp>0HbIM eypareiicKiv cTaniapTaM y KoxkHbiM Binaaky (EN 60598)

Immapuép: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Mecua naxomkanns: Kirait

TTazpa0s3Hbl amicaHHe MapKipaBak, Ma3HAYAHBIX HA TAKABAHHI, JACTyIIHAae HAa BYO-caiiie www.rabalux.com.

- BRUG OG BETJENINGSINSTRUKTIONER FOR LYSARMATUR!

For din sikkerhed, skal du montere og satte lysarmaturet i drift, baseret pa instruktionerne. Opbevar disse instruktioner.
Identificer tegningerne pa produktet, pa produktets typeskilt, og i instruktionerne og tag hejde for advarselsteksterne.

Inden montering, idriftsattelse eller reparation af lysarmaturet, skal kredslobets spanding aflastes. Det anbefales at slukke
den afbryder der sikrer det relevante kredsleb, eller hvis du ikke er klar over hvilken en der er afbryderen, skal du slukke
hovedmalerens afbryder.

Lysarmaturet ma kun monteres og sattes i drift af en kvalificeret elektriker!

Producenten er ikke ansvarlig for tilfeldige skader eller ulykker der er opstaet pa grund af ikke-standard forbindelser og
anvendelse.

Fast lysarmatur.

Produktet egner sig kun til indenders brug.

Den vedlagte tegning skal bruges nar lysarmaturet monteres.

Sorg for ikke at beskadige nogen elektriske kabler nar du monterer lysarmaturet.

Ledningens farvekoder er folgende: sort eller brun (L) = faseleder, bla (N) = neutral leder, og i tilfeelde af et lysarmatur med
stodbeskyttelsesklasse I: gron-gul =beskyttelsesleder

Produktet ma ikke abnes! LED lyskilderne kan ikke udskiftes

Ved slutningen af lysdiodens levetid, skal lysarmaturet udskiftes .

Farvetemperaturen kan justeres ved hjalp af kontakgen pé produktet. Tilgengelige vaerdier: 3000-4500-6500K

Lampen er ikke beregnet som en lysdeemper

Enheden skal installeres i en enkeltboks nedfaeldet i plast (udstyret med monteringsskruer) i henhold til IEC 60670-1. Afstanden
mellem monteringsskruerne skal vaere 60 mm, og en minimumsdybde pa 43 mm er pakravet. Kvadratiske monteringsbokse
i sterrelsen 60 x 60 mm er ogsa kompatible, hvis de har samme afstand mellem skruerne og boksdubden som neavnt ovenfor.
Monteringsboksen er ikke inkluderet.

Produktet skal installeres i den monteringsboks, der er beskrevet i brugervejledningen. Monteringsboksen er ikke inkluderet!
Lysdiodens lyskilde, du bedes undga at stirre pa lysene i laengere tid!

Symbolet for separat affaldsindsamling betyder, at produktet skal afhentes separat, det vil sige, at det ikke kan lagges i
samme beholder med kommunalt affald. Det anvendte produkt kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter,
der kan forurene miljoet og som folge heraf, bringe menneskers sundhed og liv i fare. Det kan ikke bortskaffes som usorteret
husholdningsaffald.
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Lampen ma ikke smides i husholdningsaffaldet.

Kontakt din kommune eller bydistrikt for hensigtsmaessigt bortskaffelse af miljevenligt affald.

Rabalux Giver en garanti pa 5 ar for LED-lyskilder. Garantien deekker kun husholdningsbrug (gennemsnitligt 2,5 timer om
dagen). For at kunne underbygge garantien, skal du gemme kvitteringen, Du bedes returnere det defekte produkt til kebsstedet.
Vores produkter er i overensstemmelse med de relative europaeiske standarder i hvert enkelt tilfaelde (EN 60598)

Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Oprindelsessted: Kina

Den detaljerede beskrivelse af markningerne angivet pa emballagen er tilgaengelig pa hjemmesiden www.rabalux.com.

- OAHI'IEX XPHXHX KAI XEIPIEMOY I'lA ®QTIXTIKO!

T mv acedhreld cog, tomobetnote kot Béote oe Aettovpyia T0 OTIOTIKO pe Paon Tig 0dnyies. DuAdEte avtég Tig 0dnyies.
TanToTOWGTE TOL GYEOYPALLLATE GTO TPOTOV, GTNV TVOKIOO TEXVIKDV YOPUKTNPLOTIKOV Kol 0TI 0dNyieg Kot AaPete voyn
TOL TPOELSOMOUTIKG. KEIPEVQL.

[Ipw and v tomobémon, Oéon oe Asttovpyia 1 ETIGKELT) TOV POTIGTIKOD DEGTE EKTOG TAONG TO GUYKEKPIUEVO KOKAMULOL.
ZKOMO EIVOL VO AMEVEPYOMOUGETE TOV UIKPOUVTOUATO OV ac@oAilel T0 KbkAmua 1, edv dev yvopilete mowg eivat o
HIKPOOTOLATOG, TOVG HIKPOAVTOOATOVS TOV UETPNTY.

H tomobémon kot BEon o Aettovpyio TOL EOTIETIKOD TPETEL VaL YiVEL A0 TIGTOTOMLUEVO NAEKTPOAGYO!

O KATOGKEVOOTHG dEV PEPEL EVOVYN Yo TUXOV JNIIEG 1) OTUYNLOTO TTOV TPOKOAOVVTOL OO GKOTAAANAN GOVIEST Kot p1oN).
Z100epd POTIGTIKO.

To mpoidy eivat KATAAANAO HOVO Yia XP1IOT| GE EGMTEPIKO YMDPO.

H tomobémon tov goTIeTIKOV Vo YiVEL GOHPOVE LE TO GUVIIULEVO GYESIAYPALLILOL.

Kot v tomofémon tov potiotikod Pefaimbeite 6Tt dev mpokakeite (nid oTo NAEKTPIKA KOADIL.

Ot kodwol ypopdtev Tov Keiodiov sivar ot e&hg: povpo 1 kagé (L) = kakddo edong, umie (N) = ovditepo Kolmdto Ko,
TPOKEUEVOD Y10l QOTICTIKO [IE TPOGTAGIN KT TG NAekTpomAnéiog, kKAdon I: mpdcivo-kitpvo = koAddlo TposTuciog

Mnv avoiyete to mpoidv! Ot myég potiopov LED dev eivat avTKaTtaoTdoeg

210 téhog g drdpketag LomMg g Avyviag LED 10 pTioTikd ypetdletot aviikatdotoo.

H Oeppoxpacia ypopotog pubuiteton pe tov dtakdmm tov mpoidvtog / Ilpoarpetikés tyég: 3000-4500-6500K

To pwtioTiKd dev eivon kKatdhinko yio dimmer.

H ocvokevn mpénet vo eykatactobel oe pio evioyopévn Thactikl Kovti eykatdotaong piag 6Eong (epodiacuévn pe Bideg
ompiEng) copeova pe to IEC 60670-1. H andotacn petald tov Pddv otpiéng mpénet va givat 60 mm, kot T0 EAAYIGTO
Bébog 43 mm. Terpdymva kovTid gykatdotaong peyébovg 60 x 60 mm eivor eniong cvpPatd edv Exovv v idlo andotacn
Bddv kot Babog dnwg mopoamdve. H kovti eykatdotacng dev mepilapPaverat.

To mpoiov mpémel va. yKataoTadel 6T0 KOLTL EYKATACTACTG TOL TEPLYPAPETAL 6TO £YYEido xpnong. To kovti eykatdotaong
dev mephapBaveron!

T v Tpootacio TG Vel 60 ATOPEVYETE TV ToPATETAEVT £KDECT TOV HOTIOV 060G 6TOV PwTIcpud LED.

To cvupoiro yio ™ yOPIGTH GLAROYY GMOPPULUATOV GNUAIVEL OTL TO TPOTOV TPETEL VOL GUAAEYETAL XOPIOTA, INA0dT O umopet
vo. Torofetn et oTov 1810 KGdO pe To otKlaKE - dpotiké amoppippate. To xpNGHOTOOVHEVO TPOIOV EVOEYETOL VOL TEPIEXEL
EMIKIVOVVEG OVGIES, HEIYHOTO KOl GVOTOTIKG TOV EVOEYETAL VO LOADVOLY TO TTEPIPAALOV Kot KoTd GuvEmEln vo Bécovv oe
Kivduvo v avBpdmivn vyeia kot Lon. Agv umopet va amoppipbel og un doympiopéve. SHUOTIKG amoppippoTo.
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MnV TETATE TO POTIGTIKO GTOL OWKIOKE, OTTOPPILLUOLTOL.

Potiote tov dMpo 1 v Koot 606 Y10 ToV QUMKO 670 TepPailov Tpomo 1G0ecng TMV amoppupdTmy.

H Rabalux mapéyet eyyomon 5 etdv yia tig pmtewveg mnyég LED. H eyyinon kokomte povo owtokn yprion (katd péso 6po 2,5 dpeg
mvnuépa). Lo va kGvete yprion g eyydnong, cag mapakerovpe va AGEETE ™V amddelen ayopdc. [apokaleiohe va emotpéyete
TO EAATTOHOTIKO TPOIOV GTO GNHELD TG CLyOPds.

To. TpOidVTOL pag TAPOHV TIG GYETIKES EVPMTOIKES TPOSLLYPaPEG OE KGBE TEpimTon).

Ewoaymyéag: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Tonofeoia [Tpoéhevong: Kiva

H Aemtopepnc meptypo@i] TV GNUAVGEMV TOL AveypaeOvVTOL 6T Guokevasia eivat Stabéon oy 1toceAido www.rabalux.com.

- L3Bs0 3GB3EMOL 33dMYnBadoL s 9JL3esEsEoL Falgdo.

033060 LsOmNbmYdOsE  3s0mBobsty  Lsbsmo  s0Bs@nMol  sBmbAEsgIds s  9JL3eYsEsEnsdo
39y396s 9bros Bmbrogl 0bLEMNI309d0L BylLsdsdobsc. BysLernmgom gb 0BLEMWI30od0. 03m3gc BsbsBydo
36 IB%), 3hmoyI@ol dodooswo 3mbsndgdol gyheymb) s 0bLEMYIE0dT0 s 3somzsmalfobyo
3d8sx30mbomadgmo &oJudo.

LsBosmo s0mB8s@ Mol sdmbEsggdol, 5JL3mys@sgosdo 8nyzsbol o6 893909900L Fob ByLsdsdol HmoiBem
Fegol Mbos ImnbLBSL dsd3zs. LsLYM39MOs 3sdMIMN3 MOl gsdmeam3s, FsaMsd oy 6 ogom, MMIgmos
3%3m3M3z)mo, sLye 8xdb3z93980 FsBMMYor LAMIBAsMYdM™M BM0Eb3 MOl 3sdmBMmgymo.

LsBso  30B3EMOL  EBMBESYIdS s 9JL3EYsBsE0sdo  Bgyzsbs Mbs gsbsbmMmzogmml  dbmemmeo
3350303079038 JmmJBe03mbas!

9FsmBmodgmo 80 0J69ds  3sLboldgngdgmo  Fgdmbzgz0m  IB0sBHdLS s 8356090 BY,
339m 3008 363LEBIOE MmO Fxnhmydol o6 3sdmynbydol Bygasco.

083830900 LsBsmo sGBBsEmMs

3meo B0l gsdmynbyds gLsdmodgmos dbmemmeo 396mdol Boaboo.

L3Bs0 3GB3E ML FMBESFYd0LSL 3sdmYynbyd M MBS 067U MsE st ymo BsbsBydo.

36 083%086mo gy IBHHm LsyBydo Lsbsmo 3B Mol EsIMBE1IHdOLSL.

L3960l BYMOL 3mndo BxBrogao Lsbolss: Bszo 86 YszoLgmo (L)=xsBob Lscnbgdo, ko (N)=6wmm3zsbo
LsconBo s | 3emsbol cos®@ydolsgsb sE30L 8Jmby LsBsmydda: 3§3569-30mpmo=c0sd3830 Lscybo;

36 33bLBs 3Bmey 0! commo 3YJol Fystrm 56 6ol gsdmEamsco.

LED LoBsongmob §ystrmb 9JL3emms@sEanl 38000l asbgmob 838ca, Lsbsmo bos dynpasmmmb.

B39M0L B33 ol Myammomyds GoLsdmadamos 3hmmo &by sOLYdMMmO hsdmm3zgmol gsdmybgdoon.
bymBoLsfaomdo Looogyde: 3000-4500-6500K

3938 36 360L 3MMY B O MYMLEsEGoLm30L

9mffymdommds bros sdmbEsgoL IEC 60670-1-0bL dyLsdsdols 96cdsy, hsdomymo Godol 3msb@dsLol
9mbEsgoL ynodo (LsdmbEsgm bﬁaabﬁgbom) 9mbEsg0oL bMmIBEHBOL Fmmol FsBdomo Wbros oymb 60 33, begmm
9060dsemmo LomMBy — 43 83. 60 x 60 33 BmBolL 3330ME MO IMBESIoL Ymondog mosbgbo@oo, oy
b6sbb9dol s6domo s Yool Low®dy §8mbzg3s Bxdmo sefgmomb. dmbEsgol ynomo 36 séob dgoasbomo
3m33mpJBdo.

3hmido bos ©sdmbEsgogl 08  LsBmEERNYMm  yyodo,
LsbyMAdm3s6ymMMBo. LsdMBEsIM Yoo o6 Fgool 3MB3myJ@do!
39 Joom®o gsbsmydol Fystm, aobmaom, by Boshyhogdoo 3vJL oo bboo!

6369hnBxd0L 33em3y Fnatmzgdol LoBdmmm 6086s3L, HMd 3hmoyido Esmay Wbos Jgahmagl, 6wy ob
30 dgodmods 9momsgLeogl 0883y 3mbBYobyMmdo dnbogodsemym bsbhgbgdomsb gfoms. asdmygbydnmo
36meo &0 dgodmgds 803l Lsdod 60300xMYddL, Batrn39dLs s 3MI3MBYBEYOL, HmMImmYdBsE Byodmyds
035006dYM@b gsen8m s, nLsdsdolsco, Lsgatmby 8y J36sb 5380sB0L Ks63MMHEMMBSLS s LogmEbmol. s¢
F90dmnds 8olio gasy®s, MHmamds enbstoLbydgmo 3bagodsem o bsthgbo.

)¢

—-—
3038 56 33008YsMmm Lampsbm 63383086 ghmsco.
0bmzyom 33396L LsBmasmydsL o6 Joms L Bsazol astndm-0amdemmo Lsboo 3s6336a3s.
Réabalux odmy3s 5-§mosb asesb@osl Lobsomol 3w i-ccomne FysemgdBy. ascsbEHos Bsts3L dbmmmeo
Loymazdsbmahgdm  0s608bynmodom  3sdmygbodel  (ossbemmpdom 2.5 Lssoo  ©m)do).  gsesbEool
3LsBmJF90ndms Bxobsbyor Jomsmo. ambmzm, ssdGBym sbosbydymo 3hmoei@oe 8olo 8ybyozol
sc030mBY.
mommynm J98mb3zg3sdo hzgbo 3hmmoIBado 330sympomdrb FoLsdsdol H30m3nm LEWBOEIdL (EN
60598)
033mM@omeo: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. §s6:8m8mdob scogomo: hobgomo

h39mBsmngsmol  808smoymodgdol  odsmeo  smfafs,  GmIgmop  3830BB)  3sdmynbydymos,
bymdoLs§zcomdos www.rabalux.com Lso@by.

6mImndog

6mdgmog  s0fofomos  dmdbdsmgdmol

I[0) - BRUKSANVISNING FOR LYSARMATUR!

For din egen sikkerhet, monter og sett lysarmaturen i drift basert pa instruksjonene. Bevar disse instruksjonene. Identifiser
tegningene pa produktet, pa produktdataskiltet og i bruksanvisningen, og ta advarselstekstene i betraktning.

Den gjeldene kretsen ma frakobles spenningen for montering, idriftsettelse eller reparasjon av lysarmaturen. Det er
hensiktsmessig 4 sla av sikringsbryteren for a sikre den gjeldende kretsen. Hvis du ikke vet hvilken som er den korrekte
sikringsbryteren kan du sl av sikringsbryterne direkte pa stromforbruksmaleren.
Armaturen ma kun monteres og settes i drift av en kvalifisert elektriker!

Produsenten skal ikke vare ansvarlig for eventuelle skader eller ulykker som skyldes ikke-standard tilkobling og bruk.
Fast lysarmatur.

Produktet er kun egnet for innvendig bruk.

Den vedlagte tegningen ma brukes nar lysarmaturene er montert.

Manual 151_mount_box_CCT_01.indd 2

Pass pa at du ikke skader elektriske ledninger nar du monterer lysarmaturen.

Fargekodene til ledningen er som folger: svart eller brun (L) = faseleder, bla (N) = neytral leder, og hvis aktuelt, lysarmatur av
stotbeskyttelse klasse I: gul-grenn = beskyttende leder

Ikke apne produktet! LED-lyskildene er ikke utskiftbare

Pa slutten av levetiden til LED lyskilde mé byttes lysarmaturen.

Fargetemperaturen kan justeres ved hjelp av bryteren pa produktet. Valgfrie verdier: 3000-4500-6500K

Lampen er ikke konstruert for bruk med dimmer

Enheten skal installeres i en enkeltkassett nedfelt i en plastmontasje (utstyrt med monteringsskruer) i samsvar med
IEC 60670-1. Avstanden mellom monteringsskruene ma vaere 60 mm, og en minimumsdypde pa 43 mm kreves. Firkantede
monteringsbokser i storrelsen 60 x 60 mm er ogsa kompatible hvis de har samme skrueavstand og boksdybde som ovenfor.
Monteringsboksen er ikke inkludert.

Produktet mé installeres i monteringsboksen som er beskrevet i brukermanualen. Monteringsboksen er ikke inkludert!
LED-lyskilde: ikke stirr pl lysene i lang tid!

Symbolet for adskilt avfallsinnsamling betyr at produktet ma samles inn separat, det kan for eksempel ikke plasseres i samme
beholder som husholdningsavfall. Det brukte produktet kan inneholde farlige substanser, blandinger og komponenter som kan
forurense miljoet og dermed utsette menneskelig helse og liv for fare. Det kan ikke avhendes som usortert husholdningsavfall.

had
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Ikke kast lampen i husholdningsavfallet.

Henvend deg til borettslaget eller kommunen angdende hensiktsmessige miljevennlig avfallshandtering.

Rabalux har fem ars garanti pa LED-lyskilder. Garantien gjelder bare for husholdningsbruk (gjennomsnittlig 2,5 timer per dag).
For & kunne ta i bruk garantien, ber vi deg ta vare pa kvitteringen. Returner det defekte produktet til kjopsstedet.

Vare produkter er i samsvar med de relative europeiske standardene i hvert tilfelle (EN 60598)

Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Opprinnelsessted: Kina

Den detaljerte beskrivelsen av merkene som vises pa emballasjen er tilgjengelig pa nettstedet www.rabalux.com.

- ISTRUZIONI DI UTILIZZO E FUNZIONAMENTO PER APPARECCHI DI ILLUMINAZIONE!

Per la vostra sicurezza, montare e utilizzare l'apparecchio seguendo le istruzioni. Conservare le presenti istruzioni. Identificare
i simboli presenti sul prodotto, sulla sua targhetta e nelle istruzioni e rispettare le avvertenze.

Prima di montare, mettere in funzione o riparare l'apparecchio di illuminazione, il circuito interessato dalle operazioni non deve
essere sotto tensione. E pertanto opportuno disattivare I'interruttore di protezione del circuito in questione o, se non si ¢ in grado
di identificare I'interruttore, disattivare gli interruttori del contatore.

L'apparecchio di illuminazione deve essere montato e messo in funzione da un elettricista qualificato!

11 produttore declina ogni responsabilita per danni imprevisti o incidenti derivanti da un collegamento e da un utilizzo anomali.
Apparecchio di illuminazione fisso.

11 prodotto ¢ adatto solamente all'uso interno.

Per il montaggio degli apparecchi di illuminazione, si dovrebbe fare riferimento al disegno allegato.

Assicurarsi di non danneggiare alcun cavo elettrico durante il montaggio dell'apparecchio di illuminazione.

La codifica colori dei cavi ¢ la seguente: nero o marrone (L) = conduttore di fase, blu (N) = conduttore di neutro e, in caso di
apparecchio di illuminazione di Classe di isolamento I: verde-giallo = conduttore di protezione

Non aprire il prodotto! I LED non sono sostituibili

Al termine della vita utile della sorgente luminosa a LED, sostituire I'apparecchio di illuminazione.

La temperatura del colore puo essere regolata mediante il selettore dedicato presente sul prodotto. Valori disponibili:3000 -
4500 - 6500K

La lampada non ¢ progettata per utilizzare un varialuce

L’apparecchio deve essere installato in una scatola da incasso singola in materiale plastico (dotata di viti di fissaggio), in
conformita alla norma IEC 60670-1. La distanza tra le viti di fissaggio deve essere di 60 mm e la profondita minima di 43 mm.
Le scatole di montaggio quadrate di dimensioni 60 x 60 mm sono anch’esse compatibili se hanno la stessa distanza tra viti e la
stessa profondita come sopra. La scatola di montaggio non ¢ inclusa.

1l prodotto deve essere installato nella scatola di montaggio descritta nel manuale utente. La scatola di montaggio non ¢ inclusa!
Sorgente luminosa a LED: non fissare le luci a lungo!

11 simbolo della raccolta differenziata significa che il prodotto deve essere raccolto separatamente, cioé¢ non puo essere messo
nello stesso contenitore dei rifiuti urbani. Il prodotto utilizzato puo contenere sostanze, miscele e componenti pericolosi che
possono inquinare I'ambiente e quindi mettere in pericolo la salute e la vita delle persone. Non puo essere smaltito come rifiuto
urbano indifferenziato.

had
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Non smaltire la lampada nei rifiuti domestici

Chiedere alla comunita o alla Municipalita informazioni sulle procedure appropriate per uno smaltimento ecologico.

Rabalux fornisce una garanzia di 5 anni sulle sorgenti luminose. La garanzia copre esclusivamente l'utilizzo domestico (in
media 2,5 ore al giorno). Per far valere la garanzia, conservare lo scontrino. Restituire eventuali prodotti difettosi al rivenditore.
Tutti 1 nostri prodotti sono conformi alla relativa norma europea (EN 60598)

Importatore: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Luogo di origine: Cina

La descrizione dettagliata dei marchi riportati sull'imballaggio ¢ disponibile sul sito www.rabalux.com.

- ANVANDNING OCH BRUKSANVISNINGAR FOR ARMATUREN!

For din egen sdkerhet, montera och anvind armaturen med hjélp av instruktionerna. Bevara dessa instruktioner. Identifiera
ritningarna pa produkten, pa etiketten pa produkten och i bruksanvisningen och ta varningstexterna i beaktande.
Innan montering, driftsittning eller reparation av armaturer maste kretsen i fraga goras fri fran spanning. Det ar lampligt att
stdnga av frangskiljaren som sdkrar kretsen i fraga. Om du inte vet vilken franskiljaren ar sa kan du dven sténga av franskiljarna
for forbrukningsmétaren.
Armaturen far endast monteras och tas i drift av behorig elektriker
Tillverkaren kan inte héllas ansvarig for tillfilliga skador eller olyckor som uppstédr fran anslutning och anvéndning som
avviker fran standard.
Fast armatur.

Produkten dr endast avsedd for inomhusanvéndning.

Bifogad ritning ska anvéndas ndr armaturerna ar monterade.

Se till att du inte skadar nagra elkablar nir du monterar armaturen.
Firgkoderna som giller for kablarna ar: svart eller brun (L) = fasledare, bla (N) = neutralledare samt i fallet med en ldtt
montering av stotskyddsklass I: gron-gul = skyddsledare
Oppna inte produkten! LED-ljuskéllor ér inte utbytbara

I slutet av livstid av LED ljuskéllorna maste utbytas lampan.
Fargtemperaturen kan justeras med stromstéllaren som finns pa produkten. Valbara virden: 3000-4500-6500K
Lampan ér inte avsedd for dimmer
Enheten ska installeras i en infélld plastmontagebox for enkelmodul (utrustad med monteringsskruvar) i enlighet med
IEC 60670-1. Avstandet mellan monteringsskruvarna maste vara 60 mm och minsta djup ar 43 mm. Kvadratiska montageboxar
i storleken 60 x 60 mm &r ocksé kompatibla om de har samma skruvavstand och djup som ovan. Montageboxen ingér inte.
Produkten maste installeras i den monteringsbox som beskrivs i anvindarhandboken. Monteringsboxen ingar inte!
For att forvara din sundhet undvika standig 6gonkontakt med LED diod.

Symbolen for separat avfallsinsamling betyder att produkten ska samlas in separat, det innebér att den kan inte placeras i samma
avfallsbehéllare som hushallsavfall. Den forbrukade produkten kan innehélla farliga amnen, blandningar och komponenter som
kan f6rorena miljon och dirmed dventyra manniskors hilsa och liv. Den kan inte bortskaffas som osorterat hushallsavfall.

had

Avyttra inte lampan med hushallsavfall.

Fraga i din kommun var det dr bést att avyttra miljovénligt avfall.

Rabaluxmed begrinsad ansvarighet tager pa sig femarig garantien for LED ljuskillan. Garantien dr giltig endast for
befolkningsbruk (daglig genomsnittsbruk av 2,5 timmars). For att bekréfta garantien be er att bevara kopbiljetten. Be er att
aterborda skadad/defekt produkten till kopplatsen.

Vara produkter uppfyller for varje fall relevanta EU-standarder (EN 60598)

Import6r: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Ursprungsland: Kina

En detaljerad beskrivning av mérkningarna som visas pa forpackningen finns tillgénglig pa webbplatsen www.rabalux.com.

- LAMBA ICIN KULLANIM VE CALISTIRMA TALIMATLARI! .

Giivenliginiz i¢in, lambay1 talimatlara uygun olarak monte edin ve ¢alistirin. Bu talimatlar1 saklayin. Urtiniin, tiriinin bilgi
levhasinin ve talimatlarim iizerindeki ¢izimleri tanimlayin ve uyari yazilarini dikkate alm.

Lambay1 monte etmeden, ¢alismaya baglatmadan ya da onarimdan 6nce, s6z konusu devrenin gerilim baglantisi kesilmelidir.
Soz konusu devreyi emniyete almadan once salteri kapatmak, ya da hangisinin salter oldugunu bilmiyorsaniz, tikketim 6lgme
aletinin salterlerini kapatmak uygundur.

Lamba, sadece kalifiye bir elektrik¢i tarafindan monte edilmeli ve ¢aligmaya baslatiimalidir!

Uretici, standarda uymayan baglanti ve kullanmimdan kaynaklanan ikinci derecedeki hasar ya da kazalardan sorumlu
olmayacaktir.

Sabit lamba armatiirii

Uriin, sadece bina i¢i kullanima uygundur.

Lamba monte edilirken ekteki ¢izim kullanilmalidir.

Lambay1 monte ederken, elektrik kablolarina herhangi bir zarar vermediginizden emin olun.

Elektrik telinin renk kodlar1 asagidaki sekildedir: siyah ya da kahve rengi (L) = faz iletkeni, mavi (N) = notr iletken, ve elektrik
¢arpmasina karsi koruma sinifli bir lamba olmast halinde de I: yesil - sar1 = koruyucu iletken.

Urtiniin igini ag:maym' LED 1s1k kaynaklar1 degistirilemez.

LED 151k kaynaginin émriiniin sonunda, 151k armatiirii yenisiyle degistirilmelidir.

Uriin iizerindeki anahtar kullanilarak renk sicakligi ayarlanabilir. Meveut degerler: 3000-4500-6500K

Lamba, 151k azaltici cihaz igin tasarlanmamustir.

Uriin, TEC 60670-1 standardina uygun olarak tek modiillii gomme tip plastik montaj kutusuna (montaj vidalariyla donatilmis)
monte edilmelidir. Kutu vidalar1 arasindaki mesafe 60 mm olmali ve minimum derinlik 43 mm olmalidir. Boyutlar1 60 x 60 mm
olan kare montaj kutular1 da vidalar aras1 mesafe ve derinlik yukaridaki gibiyse tiriine uygundur. Montaj kutusu dahil degildir.
Uriin, kullanict kilavuzunda agiklanan montaj kutusuna monte edilmelidir. Montaj kutusu dahil degildir!

LED 151k kaynagi - Liitfen 1giklara uzun siire boyunca direkt olarak bakmayimiz!

Ayr atik toplama sembolii, iiriiniin ayr1 olarak toplanmasi gerektigi anlamina gelir, yani belediye atiklari ile ayn1 ¢6p kutusuna
koyulamaz. Kullanilan tiriin, ¢evreyi kirletebilecek, dolayisiyla da insan saghigini ve hayatini tehlikeye atabilecek tehlikeli
maddeler, karisimlar ve bilesenler igerebilir. Ayristirilmamis belediye atig1 olarak atilamaz.

)¢
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Lambay: evsel atiklarla birlikte atmayin.

Uygun bir ¢evre dostu atik bertarafi i¢in yore halkina ya da belediyeye sorun.

Rabalux LED 151k kaynaklarina 5 yil garanti vermektedir. Garanti yalnizca ev kullanimin (giinde ortalama 2,5 saat) kapsar.
Garantiyi uygulamaya koyabilmek igin, liitfen makbuzu saklayin. Liitfen hatali iriinii satin aldigimz yere iade edin.
Uriinlerimiz, her durumda ilgili Avrupa standartlarina uymaktadir (EN 60598).

ithalatgr: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Mense Ulke: Cin

Ambalajda belirtilen isaretlerin detayl agiklamasi www.rabalux.com web sitesinde bulunabilir.

- CIRAGIN ISTIFADOSI VO ONA QULLUQ UZRO TOLIMAT!

Oz soxsi tohliikesziliyiniz ti¢lin sizden ¢irag: tolimata uygun olaraq qurasdirmaq vo qosmaq xahis olunur. Tolimati saxlaymn.
Crragin iizorinda, onun texniki molumatlar cadvalinda va istifadagi talimatinda gostarilmis cizgilor ilo tanig olun. Xobardaredici
motnlori nozoro alin.

Ciragi quragdirmadan, qosmadan vo ya tomir etmadon ovval verilmis elektrik sobakoni ayirin. Verilmis elektrik sobakonin
qoruyucusunu ayirmaq yaxud da rozetkanin hansi elektrik sobokasine aid oldugunu bilmediyiniz halda saygacin qoruyucusunu
sondiirmok tolob olunur.

Ciraq yalniz miitoxassis torafinden qurasdirila vo qosula bilar.

Istehsalg1 geyri-standart qosulma vo ya istifadodon qaynaqlanan zodalora vo ya qozalara géra mosuliyyot dagimir.

Stasionar ¢iraq.

Ciraq sirf otaqlarda istifads iigiin nozords tutulub.

Ciragi olava olunmus cizgi vasitesilo y1gmaq olar

Isiglandirici cihazin montaji zamam elekirik naqili zodolomoyacayinizo diggat yetirin.

Nagillorin rang kodlagdirilmast: qara va ya qoehvayi rang (L)= faza kegiricisi, mavi (M)= neytral kegiricsi vo [ miidafis sinfino
aid ¢iraq halinda, sari-yasil=qoryucu kegirici

Ciragi agmaymn! isiqdiodlu is1q menbalari dayisdirilmir!

LED isiq monbayinin istismar miiddotinin sonunda ¢iraq doyisdirilmalidir.
Rong temperaturu mohsuldaki agardan istifads edorok tonzimlons biler. Méveud doyarler: 3000-4500-6500K

®

Manual 151_mount_box_CCT.

Ciraq is1q giictiniin tonzimlayici ilo istifade tigiin nozerdos tutulmay1b.

Cihaz IEC 60670-1-5 uygun olaraq tok modul {igiin nozords tutulmus plastik gomiilii montaj qutusuna (montaj vintlori il
tochiz edilmis) qurasdiriimalidir. Qutusun montaj vintlori arasindaki moesafo 60 mm olmali, minimum darinlik iso 43 mm
olmalidir. Olgiilori 60 x 60 mm olan kvadrat montaj qutular1 da uygun golir, agor onlar yuxarida gosterilon vint mosafosi vo
qutu dorinliyine malikdirlorsa. Montaj qutusu daxil deyil.

Mohsul istifadogi tolimatinda tosvir olunan montaj qutusuna qurasdiriimalidir. Montaj qutusu daxil deyil!

LED is1q monbayi - yanan isiqlara ¢ox baxmayin.

Tullantilarin ayrica yigilmasi simvolu o demakdir ki, mohsul ayrica y1gilmalidir, yoni maisot tullantilari ilo eyni gaba yerlogdirilo
bilmoz. Istifads olunan mohsulun torkibinds otraf miihiti ¢irklendira ve naticods insan saglamligina va heyatina tohliike yarada
bilon tohliikali maddslor, qarisiqlar vo komponentlor ola bilor. Onu gesidlonmomis maisat tullantilart kimi atmaq olmaz.

)i ¢
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Lampani moisat tullantilar ilo bir yerds tullamaym

Bu ciir tullantilarin ekologiyaya zaror vurmadan utilizasiyasi barads icmanizdan vo ya rayonunuzdan Gyranin.

Rabalux sirkoti isiqdiodlu isiq monbolorina 5 illik zomanat verir. Zomanot yalniz moisat istifadosi zamani etibarlidir (orta
hesabla giinds 2.5 saat). Xahis edirik alis1 tosdiq edon qobzi 6ziiniizds saxlayin ¢iinki zomanat yalniz onun taqdim olunmasi
halinda etibarli say1lir. Nasazlig1 olan mohsulu aldiginiz yers qaytarin.

Bizim mohsulumuz biitiin hallarda avropa standartlarinin toloblorina cavab verir (EN 60598)

Idxalg1: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Mansoa 6lkasi: Cin

Paketdo gostorilon isarolorin otrafli tosviri www.rabalux.com veb saytinda mévcuddur.

N) - UPUTSTVA ZA KORISTENJE I RUKOVANJE RASVIETNIM TIJELOM!

Zbog vase sigurnosti, rasvjetno tijelo postavite i stavite u rad na osnovu ovih uputstava. Sacuvajte ova uputstva. Identificirajte
Seme na proizvodu, na plocici proizvoda s podacima i u uputstvima i pridrzavajte se napisanih upozorenja.

Prije montiranja, stavljanja u rad ili popravke rasvjetnog tijela, iz naponske mreze se mora iskljuciti pripadajuce strujno kolo.
Preporucuje se iskljuciti osigura¢ koji osigurava to strujno kolo ili, ako ne znate koji je prekida¢ pravi, iskljuditi osiguracea
na potrosackom brojilu.
Rasvjetno tijelo smije postaviti i pustiti u rad isklju¢ivo kvalificirani elektricar!

Proizvodac nece snositi odgovornost za sluc¢ajna ostecenja ili nezgode nastale uslijed nestandardnog priklju¢ivanja i koriStenja.
Fiksno rasvjetno tijelo.

Proizvod je prikladan jedino za upotrebu u zatvorenom prostoru.

Prilikom montiranja rasvjetnih tijela treba koristiti prilozena skica.

Pobrinite se da ne oStetite nikakve elektri¢ne kablove prilikom postavljanja rasvjetnog tijela.

Sifre boja zice su sljedece: crna ili smeda (L) = provodnik faze, plava (N) = neutralni provodnik, i u slu¢aju da rasvjetno tijelo
ima zastitu od strujnog udara Klase I: zeleno-zuta = zastitni provodnik
Proizvod ne smijete otvarati! LED svjetla se ne mogu zamijeniti
Na kraju radnog vijeka LED svjetla neophodno je zamijeniti rasvjetno tijelo.
Temperatura boje se moze podesiti pomoéu prekidaca na proizvodu. Dostupne vrijednosti: 3000-4500-6500K
Ova svjetiljka nije konstruisana da se moze koristiti sa regulatorom jacine svjetla
Uredaj treba biti instaliran u jedno jedinicu ugradbeno plasti¢no kudiste (opremljeno montaznim vijcima) u skladu sa
IEC 60670-1. Razmak izmedu montaznih vijaka treba biti 60 mm, a minimalna dubina 43 mm. Kvadratna montazna kucista
dimenzija 60 x 60 mm su takoder kompatibilna ako imaju isti razmak vijaka i dubinu kao gore navedeno. Montazno kuciste
nije ukljuceno.
Proizvod mora biti instaliran u montaznu kutiju opisanu u korisnickom priru¢niku. Montazna kutija nije ukljuc¢ena!

LED svjetlo. Nemojte gledati direktno u svjella duze vremena!

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaci da se pronzvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne moze se stavljati u isti
kontejner sa komunalnim olpadom Koristeni prmzvod moze sadrzavati opasne tvari, m]esavme i komponente koje mogu
zagaditi okolis i posljedi¢no ugroziti zdravlje i zivot ljudi. Ne moze se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.

hi ¢

—
Lampu nemojte odlagati u kucni otpad.

Zatrazite uputstva od lokalnih ili gradskih vlasti o odgovaraju¢em nacinu prikupljanja otpada prikladnom za o¢uvanje zivotnog
okolisa.

Rabalux pruza 5 godina garancije na LED svjetla. Ova garancija pokriva samo kuénu upotrebu (prosje¢no 2.5 sata dnevno).
Kako biste mogli iskoristiti garanciju, sacuvajte ovaj racun. Neispravan proizvod vratite u trgovinu u kojoj ste ga kupili.

Svi nasi proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Europske unije (EN 60598)

Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Zemlja porijekla: Kina

Detaljan opis oznaka navedenih na pakovanju dostupan je na web stranici www.rabalux.com.

LBR BENOTZUNGS- AN BETRIIBSULEEDUNGE FIR BELIICHTUNGSKIERPER!

Fir Ar Sécherheet montéiert an huelt de Beliichtungskierper baséierend op den Instruktiounen a Betrib. Versuergt dés
Instruktiounen. identifizéiert d'Ofbildungen um Produkt, um Ugaabsschéld vum Produkt an an den Instruktiounen a beuecht
d'Warnhiwiiser.

Eier Dir de Beliichtungskierper montéiert, a Betrib huelt oder reparéiert, trennt den entspriechende Stroumkreeslaf vun der
Netzspannung. Et ass ubruecht den Ausschalter ze trennen, deen den entspriechende Kreeslaf séchert, oder wann Dir net wésst,
weéi een den Ausschalter ass, dann trennt d' Ausschaltere vum Verbrauchsmiesser.

De Beliichtungskierper dderf némme vun engem qualifizéierten Elektriker montéiert an a Betrib geholl ginn!

Den Hiersteller haft net fir Schied oder Accidenter, déi wéinst onsaachgeméissem Uschloss oder Gebrauch entstinn.
Befestegte Beliichtungskierper.

D'Produkt ass némmen intern ze benotzen.

Déi baigetuitigt Ofbildung sollt darbaants der Montage vum Beliichtungskierper benotzt ginn.

Stellt sécher, datt Dir keng elektresch Kabele beschiedegt, wann Dir de Beliichtungskierper montéiert.

D'Faarfcodé vun den Kabele si folgendermoosse gekennzeechent: schwaarz oder brong (L) = Phasleeder, blo (N) = Nullleeder,
an am Fall vun engem Beliichtungskierper mat Stoussschutz vun der Klass I : gréng-giel = Schutzleeder

D'Produkt net opmaachen! LED-Liichtquelle sinn net ersetzbar

Um Enn vun der Liewensdauer vun der LED-Liichtquell muss de Beliichtungskierper ersat ginn.

D'Faarftemperatur ka mathéllef vum Schalter um Produkt ugepasst ginn. Verfiigbar Wierter: 3000 - 4500 - 6500K

D'Luucht ass net fir en Dimmer entwéckelt

De Apparat soll an eng eenzeggang Verdeelerkéscht aus Plastik (mat Befestigungsschrauwen) an der Versenkung installéiert
ginn, no IEC 60670-1. De Ofstand téscht de Befestigungsschrauwen muss 60 mm sinn, an eng minimal Déift vun 43 mm ass
erfuerderlech. Quadratesch Verdeelerkéschte vun 60 x 60 mm si och kompatibel, wann si déiselwecht Schrauwenofstand an
Déift hunn wéi heiansdo beschriwwen. D’Montagekéscht ass net dobai.

D’Produkt muss an déi an der Benotzerinstruktioun beschriwwen Montéierungskéscht installéiert ginn. D’Montéierungskéscht
ass net dobii!

LED-Liichtquell, w. e. g. net ze laang an d'Luuchte kucken!

D'Symbol fir getrennt Offallsammlung bedeit, dass den Produit getrennt gesammelt muss ginn, dat heescht et dierf net an
deselwechte Container geheit ginn wei den Reschtoffall. Den benotzten Produit kann geféierlech Stoffer, Méschungen an
aner Elementer enthalen, déi d'Emwelt verschmotzen an soumat d'Gesondheet an d'Liewen vu Ménschen a Gefor setzen
kénnen. Et dierf also net als onzortéierten Reschtoffall entsuergt ginn.

hi ¢

—
D'Luuchten net am Hausoffall entsuergen.

Frot Ar Gemeng oder Staadverwaltung fir déi richteg émweltfréndlech Offallsentsuergung.

Rabalux gétt eng 5-Joresgarantie op LED-Liichtquellen. D'Garantie deckt némmen Haushaltsnotzung of (duerchschnéttlech
2,5 Stonne pro Dag). Fir an der Lag ze sinn, d'Garantie anzefuerderen, versuergt d'Rechnung. Tauscht w. e. g. defekt Produkter
do, wou se kaaft goufen.

Eis Produkter entspriechen de jeeweilegen europédesche Virschréften (EN 60598)

Importateur: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Origine: China

Eng detailléiert Beschreiwung vun de Markéierungen op der Verpackung ass op der Websiit www.rabalux.com disponibel.

- GEBRUIKS- EN BEDIENINGSINSTRUCTIES VOOR LAMPARMATUUR.

Voor uw eigen veiligheid, monteer en installeer de lamparmatuur volgens de aanwijzingen. Bewaar de instructies. Bepaal
de juiste diagrammen op het product, op het gegevensoverzicht en in de aanwijzingen en neem de waarschuwingen in acht.
Voor installatie, aansluiting en reparatie van de lamparmatuur dient de stroom van het betreffende circuit te worden afgesloten.
Aangeraden wordt de automatische stroomonderbreker van het circuit uit te schakelen, of, als niet bekend is welke dit is, de
stroomonderbreker op de stroommeter zelf.

Montage en aansluiting van de armatuur mag alleen door gekwalificeerd personeel worden verricht

De fabrikant kan niet verantwoordelijk gesteld worden voor incidentele schade die het gevolg is van ondeugdelijke aansluiting
en gebruik.

Plaatsgebonden lamparmatuur.

Het product is alleen geschikt voor gebruik binnenshuis.

Bij het monteren van de lamparmatuur dient het bijgevoegde diagram te worden gebruikt.

Let er bij het monteren van het lamparmatuur op dat er geen kabels beschadigd raken.

De kleurcodes van de bedrading zijn als volgt: zwart of bruin (L) = fasegeleider, blauw (N) = nulgeleider, bij klasse I
schokbeveiligde armaturen: groengeel = aardingsgeleider.

Maak de lamp niet open! De LED lichtbronnen kunnen niet worden vervangen!

Als de LED lichtbronnen aan het einde van hun levensduur zijn gekomen dient de lamp te worden vervangen.

De kleurtemperatuur kan met de schakelaar op het apparaat worden ingesteld. Selecteerbare waarden: 3000-4500-6500K

De lamparmatuur is niet geschikt voor gebruik met dimmer.

Het item moet worden geinstalleerd in een inbouw kunststof enkelvoudige opbouwdoos (voorzien van bevestigingsschroeven)
conform IEC 60670-1. De afstand tussen de bevestigingsschroeven moet 60 mm zijn en de minimale diepte van de doos is
43 mm. Vierkante montageboxen van 60 x 60 mm zijn ook compatibel als ze dezelfde schroefafstand en diepte hebben als
hierboven beschreven. De montagebox is niet inbegrepen.

Het product moet worden geinstalleerd in de montagebox zoals beschreven in de gebruikershandleiding. De montagebox is
niet inbegrepen!

Vermijd langdurig staren in de LED lichtbron, vanwege mogelijke gezondheidsrisico's.

Het symbool voor gescheiden afvalinzameling betekent dat het product gescheiden moet worden ingezameld, d.w.z. het mag
niet samen met het gemeentelijk afval in dezelfde container worden geplaatst. Het gebruikte product kan gevaarlijke stoffen,
mengsels en componenten bevatten die het milieu kunnen vervuilen en daardoor de menselijke gezondheid en het leven in
gevaar kunnen brengen. Het mag niet als ongesorteerd gemeentelijk afval worden afgevoerd.

hi ¢
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Niet in het huishoudelijk afval deponeren

Informeer bij het plaatselijke afvalverwerkingsinstituut naar milieuvriendelijke verwerkingsmogelijkheden van afval.

Rabalux geeft 5 jaar garantie op de LED lichtbronnen. De garantie is alleen geldig in geval van huishoudelijk gebruik (gebruik
gemiddeld 2,5 uur per dag). Om in aanmerking te komen voor garantie dient u het aankoopbewijs te bewaren. Defecte
producten dienen te worden afgegeven op de plaats van aankoop.

Onze producten voldoen in alle gevallen aan de relevante Europese normen (EN 60598).

Importeur: Rabalux Zrt. H-9027 Gy®6r, Kortefa u. 5. Plaats van herkomst: China

De gedetailleerde beschrijving van de markeringen op de verpakking is beschikbaar op de website www.rabalux.com.

- TREORACHA USAIDE AGUS OIBRIUCHAIN DON FHEISTIU SOLAIS!

Ar mhaithe le do shabhailteacht, feistigh an feistiu solais agus cuir i bhfeidhm ¢ de réir na dtreoracha. Caomhnaigh na treoracha
seo. Aithin na Iéaraidi ar an tairge, ar phlata sonrai na tairge, agus sna treoracha agus cuir na téacsanna folairimh san aireamh.
Sula ndéantar an feistit solais a fheistit, a chur i bhfeidhm né a dheisitt ni mor an ciorcad i gcelst a bhaint de voltas. Is cui an
scoradan ciorcaid a lascadh as a chosnaionn an ciorcad i geeist n6 mura bhfuil sé ar eolas agat cén ceann acu arb ¢ an scoradan
ciorcaid ¢, is cui scoradan ciorcaid an mhéadair idithe a lascadh as.

Nior cheart do dhuine nach leictreoir cailithe ¢ an feistit solais a fheistiti agus a chur i bhfeidhm!

Ni bheidh an tairgeoir faoi dhliteanas i leith damaisti teagmhasacha n6 taismi mar gheall ar cheangal neamhchaighdeanach
agus Usaid neamhchaighdeanach.

Feistit solais socraithe.

Nil an tairge seo oiritinach ach d'isaid laistigh.

Nior cheart an 1éaraid cheangailte a usaid agus an feistiu solais feistithe.

Bi cinnte gan damaiste a dhéanamh do chabla leictreachais ar bith agus an feistiu solais a shuiteail agat.

Is iad seo a leanas coid dathanna na sreanga: dubh n6 donn (L) = seoltoir pas, gorm (N) = seoltoir neodrach, agus i gecas
feistithe solais d'aicme cosanta turrainge 1: glas-bui =seoltoir cosanta

Na hoscail na tairge! Ni bhionn foinsi solais LED in-athsholathraithe

Ag deireadh thréimhse saoil an fheistithe solais LED, ni mor an feistit solais a athsholathar.

Is féidir teocht an datha a athru leis an lasc ar an tairge. Luachanna ar fail: 3000-4500-6500K

Nil an lampa deartha le haghaidh usaid le hislitheoir

Ni mor an mir a shuiteail i mbosca socraithe plaisteach amhain (le scritinna suiteala) de chineal flush, de réir IEC 60670-1. Ni

»

mor go mbeadh an fad idir na scriunna suiteala 60 mm, agus is ga go mbeadh doimhneacht iosta 43 mm. Ta boscai socraithe
cearnacha fainne 60 x 60 mm freisin comhoiriinach, ma ta tréimhse scriinna agus doimhneacht mar thuasluaite acu. Ni
hionann bosca suitedla leis an mbosca atd san aireamh.

Caithfidh an tairge a bheith suiteailte sa bhosca suitedla ata curtha sios sa lamhleabhar Gisaideora. Nil an bosca suiteala san
aireamh!

Foinse solais LED , na stan ar shoilse go ceann i bhfad!

Ciallaionn an tsiombail do bhailiti dramhaiola ar leith go gcaithfear an tairge a bhailiu ar leithligh, m.sh. ni féidir ¢ a chur sa
choimeddan céanna le dramhail bhardasach. D'théadfadh substainti, meascain agus comhphairteanna guaiseacha a bheith sa
tairge a tsaidtear a d'fhéadfadh an comhshaol a thruaillia agus slainte agus beatha an duine a chur i mbaol da bharr. Ni féidir é
a dhitscairt mar dhramhail bhardasach neamhshaolta.

)¢
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Na caith an lampa amach leis an dramhail ti.

Fiarfaidh don phobal n6 don bhaile maidir le diuscairt dramhaiola cui ata neamhdhiobhalach don timpeallacht.

Cuireann Rabalux rathaiocht 5-bliana ar fail le foinsi solais LED. Ni chludaitear ach tsaid sa teach leis an rathaiocht (2.5 vair
sa la ar an mean). Chun go mbeifea in ann an rathaiocht a chur i bhfeidhm, coimead an admhail le do thoil. Tabhair an tairge
lochtach ar ais go dti an ait ar ceannaiodh ¢ le do thoil.

Cloionn dr geuid tairigi leis na caighdedin Eorpacha a bhaineann leo i ngach geds (EN 60598)

Allmaireoir: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Ait Bhunaidh: An tSin

Té cur sios sonrach ar na marcaili a thaispeantar ar an bpacaiste ar fail ar an laithrean gréasain www.rabalux.com.

Bl - NOTKUNAR- OG STARFRAEKSLULEIDBEININGAR FYRIR LJOSAST£DI!

I orygg!sskym skal setja upp ljbsastadio og taka pad i notkun samkvamt leidbeiningunum. Geymdu leidbeiningarnar. Finndu
teikningarnar 4 vorunni, & upplysmgaplotu vorunnar og i leidbeiningunum og hafdu hlidsjon af vidvaranatextunum.
Fyrir uppsetningu, notkun eda vidgerdir 4 ljosastaedinu skal taka spennu af vidkomandi rafras. Pad er videigandi ad slokkva
a utslattarrofa viokomandi rafrasar, eda ef pu veist ekki hver peirra er utslattarrofinn, skaltu slokkva 4 utslattarrofanum a
neyslumzalinum.
Adeins rafvirki ma setja upp og taka ljosastadid i notkun!
Framleidandi ber ekki skadabotaabyrgd a tilfallandi tjoni eda slysum af voldum tengingar og notkunar sem ekki er med
hefobundnum haetti.
Fast ljosastadi.
Varan hentar adeins til notkunar innandyra.

Nota @tti medfylgjandi teikningu vid uppsetningu ljésasteedanna.
Gangid ur skugga um ad rafmagnskaplar skemmist ekki vid uppsetningu ljosastaedisins.
Virarnir nota eftirfarandi litakoda: svartur eda brinn (L) = fasaleidari, blar (N) = hlutlaus leidari, og ef um er ad raeda ljosastadi
i hoggvarnarflokki I: green-gulur = hlifdarleidari
Ekki opna voruna! Ekki er hagt ad skipta um LED ljosgjafana
Vid lok endingartima LED ljosgjafans verdur ad skipta um ljosastadio.
Haegt er a0 stilla litahitastig med rofanum a voérunni. Gildi i bodi: 3000-4500-6500K
Ljosi0 er ekki hannad fyrir birtudeyfi
Grajan skal installera i einfaldri flaturplasta uppsetningarkassa (med festiskrufum) samkvamt IEC 60670-1. Fjarleegdin milli
festiskriifanna skal vera 60 mm og lagmarks dypt kassa 43 mm. Ferkantadir uppsetningarkassar ad steerd 60 x 60 mm eru
einnig samhzfir ef peir hafa sému fjarleegd skrafa og kassadypt og nefnt er ad ofan. Uppsetningarkassinn er ekki innifalinn.
Varan parf ad vera sett upp i festikassa eins og lyst er i notendahandbokinni. Festikassi fylgir ekki med!
LED ljésgjafi, ekki horfa i 1josin i langan tima!
Taknid fyrir sérstaka sorphirdu pydir ad vorunni parf ad farga sérstaklega, p.e.a.s. ekki er haegt ad setja hana i sama ilat og
heimilissorp. Varan sem notud er getur innihaldid hattuleg efni, bléndur og efnispztti sem geta mengad umhverfid og par af
leidandi stofnad heilsu manna og lifi { haettu. Ekki er haegt ad farga vorunni med oflokkudu sorpi sveitarfélagins.

)¢
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Ekki farga lj6sinu med heimilissorpi.

Leitadu upplysinga par sem pu byro eda i sveitarfélaginu um videigandi umhverfisvaena argangsforgun.

Rabalux veitir 5 ara abyrgd 4 LED ljosgjofum. Abyrgdin nar adeins yfir heimilisnotkun (ad medaltali 2,5 klukkustundir 4 dag).
Til ad gera abyrgdarkrofu, skal geyma kvittunina. Skiladu biladri voru pangad sem hun var keypt.

Vérur okkar uppfylla videigandi Evropustadla i hverju tilviki (EN 60598)

Innﬂutmngsaélh Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Upprunaland Kina

ftarleg 1ysing 4 merkjum sem birtast 4 umbudunum er adgengileg & vefsidunni www.rabalux.com.

- INSTRUCCIONS D'US I FUNCIONAMENT DE LES LAMPADES!

Per la seva seguretat, instal-1i i utilitzi les lampades seguint aquestes instruccions. Desi les instruccions. Identifiqui els dibuixos
del quadre de botons del producte i els esquemes de les instruccions i tingui en compte els textos d'advertencia.
Abans d'instal-lar, posar en funcionament o reparar la lampada, cal desconnectar-la de la xarxa eléctrica. Cal desconnectar
I'interruptor de seguretat del circuit eléctric. Sino sap quin interruptor és, desconnecti els interruptors del comptador de consum
eléctric.

La instal-lacio del sensor només la pot dur a terme personal qualificat.

El fabricant no es responsabilitza de cap dany indirecte o accident causat per un Us o instal-lacio inadequat.

Lampada aplic.
Aquest producte només és adequat per a interiors.

Tingui en compte I'esquema adjunt quan instal-li la lampada.
Asseguri's que de no malmetre cap cable eléctric quan instal-li el sensor.

Els codis de color dels cables son aquests: negre o marr6 (L) = fase, blau (N) = neutre, i en el cas de les lampades amb proteccio
contra descarregues de classe I: verd-groc = conductor de proteccio.

No obri el producte! Els llums LED no sén reemplagables

Caldra substituir la lampada al final de la vida 1til de les bombetes LED.

La temperatura del color es pot ajustar amb el regulador que inclou el producte. Rang: 3000-4500-6500K

La lampada no disposa de funcio d'atenuacio

L'element s’ha d’instal-lar en una caixa de muntatge empotrada d’un sol mecanisme de plastic (equipada amb cargols de
muntatge) d’acord amb la norma IEC 60670-1. La distancia entre els cargols de muntatge ha de ser de 60 mm, i la profunditat
minima ha de ser de 43 mm. Les caixes de muntatge quadrades de 60 x 60 mm també son compatibles si tenen la mateixa
distancia entre cargols i la mateixa profunditat que s’ha indicat anteriorment. La caixa de muntatge no esta inclosa.

El producte s'ha d'instal-lar a la caixa de muntatge descrita al manual d'usuari. La caixa de muntatge no esta inclosa!
No miri fixament els llums LED!

El simbol de la recollida selectiva de residus vol dir que el producte s’ha de recollir per separat, per exemple no es pot posar
al mateix contenidor que els residus normals. El producte utilitzat pot contenir substancies perilloses, barreges i components
que poden contaminar el medi ambient i, per tant, posar en perill la salut i la vida humanes. No es pot eliminar com qualsevol
altre residu normal.
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No llenci la lampada a la brossa.

Busqui una deixalleria o punt de recollida d'aparells electronics on la pugui dipositar.

Rabalux ofereix 5 anys de garantia per a lampades LED. La garantia només cobreix 1"is domestic de 1'aparell (una mitja de
2'5 hores diaries). Si us plau, desi el comprovant de compra per poder reclamar la garantia del producte. Torni els productes
defectuosos a I'establiment on els va comprar.

Els nostres productes s'ajusten als estandards europeus pertinents (EN 60598)

Importador: Rabalux Zrt. H-9027Gy6r, Kortefa u. 5. Lloc d’origen: Xina

La descripcié detallada de les marques mostrades a l'embalatge esta disponible al lloc web www.rabalux.com.

- STRUZZJONIJIET DWAR L-UZU U T-THADDIM TA' FITTING TAD-DAWL!

Ghas-sigurezza tieghek, immonta u haddem il-fitting tad-dawl skond l-istruzzjonijiet. Zomm dawn l-istruzzjonijiet. Identifika
d-disinni fuq il-prodott, fuq il-pjanca tad-dejta tal-prodott, u fl-istruzzjonijiet u aghti kas it-testi ta' twissija.

Qabel l-immuntar, thaddim jew tiswija tal-fitting tad-dawl i¢c-cirkwit in kwistjoni jrid jinqata' mill-vultagg. Huwa xieraq li titfi
I-cutout tac-¢irkwit in kwistjoni jew jekk ma tafx liema huwa I-cutout, allura, itfi I-cutouts tal-miter tal-konsum.

1I-fitting tad-dawl ghandu jigi mmuntat u mhaddem minn electrician kwalifikat!

Il-produttur ma jistax ikun responsabbli ghal hsarat in¢identali jew acc¢identi minhabba konnessjoni jew uzu mhux skond
l-istandard.

Fitting tad-dawl fiss.

Il-prodott huwa adattat ghall-uzu fuq gewwa biss.

Id-disinn mehmuz ghandu jintuza meta I-fittings tad-dawl jigu mmuntati.

Kun zgur li ma taghmilx hsara lil xi kejbils tal-elettriku meta tkun qed timmonta il-fitting tad-dawl.

Il-kodici tal-kulur tal-wajer huma li gejjin: iswed jew kannella (L) = konduttur tal-phase, blu (N) = konduttur newtrali u fil-kaz
ta' fitting tad-dawl tal-protezzjoni mix-xokkijiet ta' klassi I: ahdar-isfar = konduttur protettiv

Tiftahx il-prodott! Is-sorsi tad-dawl LED ma jinbidlux

Fi tmiem il-hajja tas-sosr tad-dawl LED, il-fitting tad-dawl irid jinbidel.

It-temperatura tal-kulur tista' tigi aggustata bl-uzu tas-swic¢ fuq il-prodott. Il-valuri disponibbli: 3000-4500-6500K

Il-lampa mhijiex mahsuba biex tbaxxi u tgholli d-dawl.

Il-oggett ghandu jigi installat f'kaxxa tat-tqeghid wahda tal-kejl flush mill-plastik (mghammra b'boltijiet ta' montagg) skont
IEC 60670-1. Id-distanza bejn il-boltijiet ta' montagg ghandha tkun 60 mm, u l-gholi minimu tal-kaxxa ghandu jkun 43 mm.
Kaxxi kwadri¢i tal-montagg ta' 60 x 60 mm huma wkoll kompatibbli jekk ghandhom I-istess distanza bejn il-boltijiet u I-gholi
kif imsemmija hawn fuq. Il-kaxxa tal-montagg mhix inkluza.

Il-prodott ghandu jigi installat fil-kaxxa tal-immuntar kif deskritt fil-manwal tal-utent. Il-kaxxa tal-immuntar mhix inkluza!
Sors ta' dawl LED - jekk joghgbok tharisx hafna lejn id-dawl ghal hin twil!

Is-simbolu ghall-gbir separat tal-iskart ifisser li I-prodott irid jingabar separatament, jigifieri ma jistax jitqieghed fl-istess
kontenitur mal-iskart municipali. Il-prodott uzat jista' jkun fih sustanzi, tahlitiet u komponenti perikoluzi li jistghu jniggsu
l-ambjent u konsegwentement jipperikolaw is-sahha u l-hajja tal-bniedem. Ma jistax jintrema bhala skart municipali mhux
maghzul.
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Tarmix il-lampa mal-iskart domestiku

Stagsi lill-komunita jew lill-belt ghal rimi ta' skart xieraq li ma jaghmilx hsara lill- ambjcnt

Rabalux taghti garanzija ta' 5 snin fuq sorsi ta' dawl LED. Il-garanzija tkopri biss uzu fid-dar (medja ta' 2.5 sighat kuljum) Biex
tkun kapaci tinforza l-garanzija, jekk joghgbok zomm l-ircevuta. Jekk joghgbok irritorna prodott bil-hsara lill-post tax-xiri.
I1-prodotti taghna jikkonformaw mal-istandards Ewrope;j relattivi f'kull kaz (EN 60598)

Importatur: Rabalux Zrt. H-9027 Gy®6r, Kortefa u. 5. Post ta' Origini: China

Id-deskrizzjoni dettaljata tal-markizzi indikati fuq il-hafna hija disponibbli fuq is-sit elettroniku www.rabalux.com.

NI UPUTSTVA ZA KORISTENJE I RUKOVANJE RASVIETNIM TIJELOM!

Radi vase sigurnosti, namontirajte i rasvjetno tijelo stavite u rad na osnovu ovih uputstava. Sacuvajte ova uputstva. Identifikujte
Seme na proizvodu, na plo€ici proizvoda s podacima i u uputstvima i imajte na umu tekstualna upozorenja.

Prije montaze, stavljanja u rad ili popravljanja rasvjetnog tijela, pripadajuce strujno kolo mora se iskljuciti iz naponske mreze.
Preporucuje se da se isklju¢i osigura¢ koji osigurava to strujno kolo, ili ako ne znate koji je pravi prekida¢ onda da iskljucite
sve osiguraca na potro$ackom brojilu.

Rasvjetno tijelo smije da postavi i pusti u rad isklju¢ivo kvalifikovani elektricar!

Proizvodac nece biti odgovoran za slucajna ostecenja ili nezgode koje nastaju uslijed nestandardnog prikljucivanja i korisc¢enja.
Fiksno rasvjetno tijelo.

Proizvod je prikladan jedino za koris¢enje u zatvorenom prostoru.

Prilikom montiranja rasvjetnih tijela treba da se koristi prilozena $ema.

Pobrinite se da ne oStetite nikakve elektri¢ne kablove prilikom postavljanja rasvjetnog tijela.

Sifre boja zice su sljedece: crna ili smeda (L) = provodnik faze, plava (N) = neutralni provodnik, i u slu¢aju da rasvjetno tijelo
ima zastitu od strujnog udara Klase I: zeleno-zuta = zastitni provodnik

Ne otvarajte proizvod! LED svjetla se ne mogu zamijeniti

Na kraju zivotnog vijeka LED svjetla, mora se zamijeniti rasvjetno tijelo.

Temperatura boje moze da se podesi pomoc¢u prekidaca na proizvodu. Dostupne vrijednosti: 3000-4500-6500K

Ova svjetiljka se ne moze koristiti sa regulatorom jacine svjetla

Uredaj treba biti instaliran u jednu ugradbenu plasti¢nu kutiju (sa Srafovima za montazu) u skladu sa IEC 60670-1. Razmak
izmedu $rafova mora biti 60 mm, a minimalna dubina 43 mm. Kvadratne montazne kutije dimenzija 60 x 60 mm takode su
kompatibilne ako imaju isti razmak Srafova i dubinu kao gore navedeno. Montazna kutija nije ukljucena.

Proizvod mora biti instaliran u montaznu kutiju opisanu u uputstvu za upotrebu. Montazna kutija nije ukljucena!

LED svjetlo, molimo vas ne gledajte direktno u svjetla duze vremena!

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaci da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne sme se stavljati u isti
kontejner sa komunalnim otpadom. Upotrebljeni proizvod moze da sadrzi opasne supstance, sme$e i komponente koje mogu

zagaditi zivotnu sredinu i posledi¢no ugroziti zdravlje i Zivot ljudi. Ne moZe se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.
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Lampu nemojte odlagati u kuéni otpad.

Zatrazite uputstva od lokalnih ili gradskih vlasti o odgovaraju¢em nacinu prikupljanja otpada prikladnom za ocuvanje zivotne
sredine.

Raébalux daje 5 godina garancije na LED svjetla. Ova garancija pokriva samo kuénu upotrebu (prosje¢no 2,5 sata dnevno). Da
biste bili u moguénosti iskoristiti garanciju, molimo vas da sacuvate racun. Molimo da vratite neispravan proizvod na mjesto
kupovine.

Svi nasi proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Evropske unije (EN (60598)

Uvoznik: Réabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kértefa u. 5. Zemlja porekla: Kina
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- INSTRUGOES DE UTILIZAGCAO E OPERACAO PARA ACESSORIOS DE ILUMINAGAO!

Para sua seguranga, monte ¢ coloque os acessorios de iluminagdo a funcionar com base nas instrugdes. Conserve estas
instrugdes. Identifique os desenhos no produto, na placa de dados do produto e nas instrugdes e tenha em consideragdo os
textos de aviso.

Antes da montagem, colocagdo em funcionamento ou reparagdo do acessorio de iluminagdo, o circuito em questdo tem de ser
desligado da corrente. Se for conveniente desligar o disjuntor que protege o circuito em questdo ou se nao souber qual ¢ o
disjuntor, desligue o disjuntor do contador de consumo.

O acessorio de iluminagao apenas deve ser montado e colocado em funcionamento por um eletricista qualificado!

O produtor ndo sera responsavel por danos incidentais ou acidentes resultantes de uma ligagdo e utilizagdo ndo convencionais.
Acessorio de iluminagao fixo.

O produto ¢ adequado apenas para utilizagio interior.

Devera ser usado o desenho em anexo na montagem dos acessorios de iluminagao.

Assegure-se de que ndo danifica quaisquer cabos elétricos quando montar o acessorio de iluminagio.

Os codigos de cores dos fios sdo os seguintes: preto ou castanho (L) = condutor de fase, azul (N) = condutor neutro, ¢ no caso
de um acessorio de iluminagdo com protegdo de choque da classe I: verde-amarelo = condutor de protegéo

Nao abra o produto! As fontes de luz LED nao sdo substituiveis

No final da vida util da fonte de luz LED, o acessério de iluminag@o tem de ser substituido.

A temperatura de cor pode ser ajustada com o interruptor do produto. Valores opcionais: 3000-4500-6500K

O candeeiro nao foi concebido para regulador de luz

O dispositivo deve ser instalado, conforme a norma IEC 60670-1, numa caixa de montagem embutida plastica de um modulo
(equipada com parafusos de fixagdo). A distancia entre os parafusos de fixagdo deve ser de 60 mm, e a profundidade minima
deve ser de 43 mm. Caixas de montagem quadradas de 60 x 60 mm também sdo compativeis se tiverem a mesma distancia
entre parafusos e profundidade indicadas acima. A caixa de montagem ndo esta incluida.

O produto deve ser instalado na caixa de montagem descrita no manual do utilizador. A caixa de montagem nao esta incluida!
Fonte de luz LED, néo olhe para as luzes durante muito tempo!

O simbolo para recolha separada de residuos significa que o produto deve ser recolhido separadamente, ou seja, ndo pode ser
colocado no mesmo recipiente com residuos urbanos. O produto utilizado pode conter substancias, misturas e componentes
perigosos que possam poluir o ambiente e, consequentemente, por em perigo a saude e a vida humanas. Nao pode ser eliminado
como residuos urbanos néo classificados.
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Nio coloque o candeeiro no lixo doméstico.

Solicite na sua autarquia local ou na cimara municipal informagdes sobre depositos de residuos amigos do ambiente.

A Rabalux da uma garantia de 5 anos sobre fontes de luz LED. A garantia apenas cobre uma utilizagdo doméstica (média de
2,5 horas por dia). Para poder exercer a garantia, devera conservar o recibo. Entregue o produto defeituoso no local de compra.
Os nossos produtos cumprem em casa caso as correspondentes normas europeias relevantes (EN 60598)

Importador: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Local de origem: China

A descrigdo detalhada das marcagoes indicadas na embalagem esta disponivel no site www.rabalux.com.

|98 -INSTRUCCIONES DE USO Y MANTENIMIENTO PARA LUMINARIA.

Es importante seguir las instrucciones para el montaje y la puesta en marcha de la luminaria para su seguridad. Conserve las
instrucciones. Identifique las figuras indicadas sobre el producto, tabla de datos del producto y en las instrucciones de uso y
respete las inscripciones de advertencia.
Antes de montar, poner en marcha o reparar la luminaria, hay que cortar la tension de alimentacion del dicho circuito.
Recomendamos que desconecte el disyuntor del circuito o, si no sabe cual es, cortar el disyuntor del contador.
El montaje y la puesta en marcha de la luminaria debe ser ejecutado por un electricista.

El fabricante no asume la responsabilidad de los dafios o accidentes provocados por la conexion o utilizacion incompetentes.
Luminaria fija.

El producto debe ser utilizado en el interior.
La figura adjunta da ayuda para el montaje de la luminaria.
Al instalar la luminaria hay que evitar el deterioro de los cables eléctricos.
Indicaciones de color de los cables: negro o moreno (L) = conductor de fase, azul (N) = conductor neutro y en caso de luminaria
equipada de proteccion I contra choques: verde-amarillo = conductor de proteccion
No abra la luminaria. Los LED-es no pueden ser cambiados.
Al final del periodo de vida de los LED, hay que cambiar la luminaria.
La temperatura del color puede ajustarse con la rueda presente en el producto. Rango: 3000-4500-6500K
La luminaria no puede funcionar con regulador de intensidad de luz.
El articulo debe instalarse en una caja de montaje empotrada de plastico de un modulo (equipada con tornillos de fijacion)
conforme a IEC 60670-1. La distancia entre los tornillos de fijacion debe ser de 60 mm, y la profundidad minima requerida es
de 43 mm. También son compatibles las cajas de montaje cuadradas de 60 x 60 mm, siempre que tengan la misma distancia
entre tornillos y profundidad mencionadas anteriormente. La caja de montaje no esta incluida.
El producto debe instalarse en la caja de montaje descrita en el manual del usuario. jLa caja de montaje no esta incluida!
Para proteger su salud, recomendamos que evite el contacto largo de los ojos con los diodos LED.
El simbolo de recogida selectiva de residuos significa que el producto debe recogerse por separado, o sea, que no puede
depositarse en el mismo contenedor que los residuos urbanos. El producto utilizado puede contener sustancias, mezclas y
componentes peligrosos que pueden contaminar el medio ambiente y, como consecuencia, poner en peligro la salud y la vida
de las personas. No puede eliminarse como residuo municipal sin clasificar.
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No tire la lampara a la basura doméstica.

Contacte el establecimiento local de gestion de residuos para su reciclaje.

La sociedad Rabalux asume una garantia de 5 afios para las fuentes de luz LED. La garantia es valida solo en caso de utilizacion
media de 2,5 horas. Para la garantia, conserve el recibo. En caso de producto deteriorado, devuelvelo al lugar de compra.
Nuestros productos son siempre conformes a las normas europeas (EN 60598)

Importador: Rabalux Zrt. H-9027 Gy®ér, Kortefa u. 5. Lugar de origen: China

La descripcion detallada de las marcas indicadas en el embalaje esta disponible en el sitio web www.rabalux.com.
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